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PRAWA AUTORSKIE I ZNAKI TOWAROWE

Copyright © 2022 Christie Digital Systems USA Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi, zastrzezonymi znakami towarowymi lub nazwami handlowymi ich wtascicieli.
INFORMACIE OGOLNE

Dotozono wszelkich staran, aby zapewnic¢ doktadnos$¢ podanych informacji, jednak w niektdérych przypadkach moga zosta¢ wprowadzone zmiany w produktach
lub wystgpi¢ zmiany w ich dostepnosci, ktére nie beda odzwierciedlone w niniejszym dokumencie. Firma Christie zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w danych technicznych bez powiadomienia. Dane techniczne sg typowe, ale wydajno$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw niezaleznych od firmy
Christie, takich jak utrzymanie produktu w warunkach odpowiednich do pracy. Dane techniczne sg oparte na informacjach dostepnych w czasie druku. Firma
Christie nie udziela zadnych gwarancji jakiegokolwiek rodzaju w odniesieniu do tych materiatéw, w tym, lecz niewytacznie, do dorozumianych gwarancji
przydatnosci do okreslonego celu. Firma Christie nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy zawarte w niniejszym dokumencie ani za szkody przypadkowe lub
wtérne zwigzane z wydajnoscig lub wykorzystaniem niniejszych materiatéw. Nasze centra doskonatosci produkcji w Kitchener w prowincji Ontario w Kanadzie
oraz w Shenzhen w Chinach posiadajq certyfikat systemu zarzadzania jakoscig ISO 9001:2015.

Aby uzyskac¢ najbardziej aktualng dokumentacje techniczna, odwiedz strone http://www.christiedigital.com.

Gwarancja

Produkty sg objete gwarancjg w ramach standardowej ograniczonej gwarancji firmy Christie, ktérej szczegétowe postanowienia mozna uzyskac¢ na stronie
https://www.christiedigital.com/help-center/warranties/ albo kontaktujac sie z przedstawicielem handlowym firmy Christie lub z firma Christie.

KONSERWACJA ZAPOBIEGAWCZA

Konserwacja zapobiegawcza jest waznym czynnikiem dla ciagtego i prawidtowego dziatania produktu. Nieprzeprowadzanie konserwacji wedtug potrzeb i
zgodnie z harmonogramem konserwacji okreslonym przez firme Christie powoduje utrate gwarancji.

OCHRONA SRODOWISKA

©

Produkt zostat zaprojektowany i wykonany z materiatéw i komponentéw o wysokiej jakosci, ktére mozna poddac procesowi recyklingu i ponownie
wykorzystac¢. Symbol E oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji sprzet elektryczny i elektroniczny powinien by¢ poddany utylizacji oddzielnie od zwyktych

odpaddéw. Produkt nalezy usuwaé w odpowiedni sposéb i zgodnie z lokalnymi przepisami. W Unii Europejskiej istniejg oddzielne systemy zbidrki zuzytych
produktéw elektrycznych i elektronicznych.

Jesli drukujesz ten dokument, rozwaz wydrukowanie tylko tych stron, ktdrych potrzebujesz, i wybierz opcje drukowania dwustronnego.

Pomoz chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

UMOWA LICENCYJNA OPROGRAMOWANIA

1. Umowa: Niniejsza Umowa licencyjna oprogramowanie (,Umowa”) jest umowaq prawng miedzy uzytkownikiem koficowym, osobg fizyczng lub podmiotem
gospodarczym (,Licencjobiorca”) a Christie Digital Systems USA, Inc. (,Christie”) na oprogramowanie i oprogramowanie uktadowe, ktére towarzyszy niniejszej
Umowie i/lub jest zainstalowane w produktach Christie CounterAct” zakupionych przez Licencjobiorce wraz z powigzanymi sktadnikami oprogramowania, ktére
moga obejmowac powigzane nosniki, materiaty drukowane oraz dokumentacje online lub elektroniczng, ktére moga by¢ dostarczone Licencjobiorcy przez
firme Christie (cate takie oprogramowanie i wszystkie takie materiaty sg okreslane w niniejszym dokumencie facznie jako ,Oprogramowanie”). Jesli
Licencjobiorca nie zaakceptuje warunkdéw niniejszej Umowy, zwrdci produkty i Oprogramowanie Christie CounterAct™ firmie Christie zgodnie z obowigzujaca w
tym czasie standardowg polityka zwrotéw Christie. POBIERAJAC, INSTALUJAC, AKTYWUJAC OPROGRAMOWANIE LUB KORZYSTAJAC Z NIEGO,
LICENCIJOBIORCA WYRAZA ZGODE NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY.

2. Oprogramowanie innych firm: Oprogramowanie moze zawiera¢ programy stron trzecich, ktére wymagaja podania informacji i/lub dodatkowych
warunkéw. Takie wymagane informacje stron trzecich i/lub dodatkowe warunki znajdujg sie na ekranie ustawien Oprogramowania w sekcji ,Informacje” -
LLicencja”. Akceptujac niniejsza Umowe i korzystajac z Oprogramowania, akceptujesz réwniez wszelkie takie dodatkowe warunki majace zastosowanie do
oprogramowania stron trzecich. W zakresie, w jakim jakakolwiek licencja na oprogramowanie stron trzecich wymaga oferty dostarczenia kodu zrédtowego dla
tych programéw stron trzecich, niniejsza Umowa stanowi takg oferte. Mozesz poprosi¢ o wiecej informacji lub o kopie takiego kodu zrédtowego, kontaktujac
sie z Christie pod adresem open.source@christiedigital.com. Wraz z takim zadaniem nalezy poda¢ numer produktu Christie, wersje oprogramowania oraz
numer seryjny produktu (jesli ma to zastosowanie). W stosownych przypadkach zostanie naliczona optata nominalna na pokrycie kosztow wysytki i nosnikow.

Licencja i ograniczenia

3. Wiasnos¢ oprogramowania: Christie zachowuje tytut do wszystkich praw i ich wtasno$¢, w tym do praw autorskich i wszystkich innych praw wtasnosci
intelektualnej, do Oprogramowania i wszystkich jego kopii, niezaleznie od formy i no$nika. Niniejsza licencja nie stanowi sprzedazy jakichkolwiek praw do
Oprogramowania ani jakiejkolwiek jego kopii. Licencjobiorca nie nabywa zadnych praw do Oprogramowania, z wyjatkiem prawa do korzystania z
Oprogramowania zgodnie z warunkami niniejszej Licencji.

4. Udzielenie licencji: Christie udziela Licencjobiorcy licencji zapewniajacej niewytaczne i niezbywalne prawo do uzywania, do celéw osobistych lub
wewnetrznych celéw podmiotu gospodarczego, wykonywalnej wersji Oprogramowania, o ile Licencjobiorca przestrzega warunkéw niniejszej Licencji. Christie
zastrzega sobie wszelkie prawa, ktdre nie zostaty wyraznie przyznane Licencjobiorcy.

5. Ograniczenia dotyczace kopiowania: Jezeli Oprogramowanie jest udostepniane do pobrania na komputer osobisty, serwer lub inne urzadzenie,
Licencjobiorca moze wykonac tyle kopii Oprogramowania, ile jest racjonalnie wymagane do wtasnego uzytku Licencjobiorcy z takim komputerem osobistym,
serwerem lub innym urzadzeniem. Licencjobiorca moze réwniez wykonac¢ kopie zapasowg Oprogramowania, ktdrej mozna uzywac wytacznie do ponownej
instalacji Oprogramowania. W przypadku, gdy Oprogramowanie jest preinstalowane w produkcie Christie CounterAct™, Licencjobiorca moze zachowa¢ jedng
kopie Oprogramowania wytacznie w celu wykonania kopii zapasowej lub archiwizacji. Nieautoryzowane kopiowanie lub rozpowszechnianie Oprogramowania
jest wyraznie zabronione, chyba Ze firma Christie wyrazita na to wyrazng zgode na pismie. Licencjobiorca musi odtworzy¢ i dotagczy¢ informacje o prawach
autorskich do kazdej kopii zapasowej Oprogramowania. Licencjobiorca nie moze usuwac ani zmieniac jakichkolwiek informacji o prawach wtasnosci lub
prawach autorskich ani identyfikacji, ktére wskazujg na wtasnos$¢ Oprogramowania.

6. Ograniczenia dotyczace uzytkowania Licencjobiorca nie moze (a) modyfikowa¢, dostosowywaé, dekompilowaé, dezasemblowaé, dokonywac inzynierii
wstecznej ani w inny sposéb probowac uzyskac kod zrédtowy Oprogramowania ani tworzy¢ prac pochodnych na podstawie Oprogramowania; (b) cedowac
niniejszej Umowy lub redystrybuowac, obcigzac, sprzedawacé, przenosi¢, dzierzawi¢ lub udziela¢ sublicencji na Oprogramowanie lub licencje udzielong w
niniejszej Umowie lub w inny sposdb przenosi¢ prawa do Oprogramowania na jakgkolwiek osobe lub podmiot, z wyjatkiem przypadkdéw wyraznie dozwolonych
w niniejszej Umowie; (c) bezposrednio lub posrednio eksportowac lub przesyta¢ Oprogramowania, samodzielnie lub w pakiecie z innym oprogramowaniem, do
dowolnego kraju, do ktérego taki eksport lub transmisja jest ograniczona przez obowigzujace przepisy, bez odpowiedniej uprzedniej pisemnej zgody


http://www.christiedigital.com
https://www.christiedigital.com/help-center/warranties/

odpowiedniego organu rzadowego lub departamentu; oraz (d) publikowaé lub w inny sposdb ujawnia¢ Oprogramowania innym osobom w celu jego
kopiowania. Licencjobiorca podejmie uzasadnione starania, aby zapobiec nieuprawnionemu korzystaniu z Oprogramowania przez osoby trzecie i poinformuje
pracownikdw Licencjobiorcy o ograniczeniach dotyczacych ograniczen uzytkowania zawartych w niniejszym dokumencie.

7. Uaktualnienia i aktualizacje: Niniejsza Umowa obejmuje wszelkie uaktualnienia lub aktualizacje Oprogramowania, ktére firma Christie lub jakikolwiek z
jej autoryzowanych dostawcow moze dostarczyc Licencjobiorcy, chyba ze uaktualnienie lub aktualizacja jest objete wtasng umowa licencyjna. Jesli
Licencjobiorca zdecyduje sie nie pobiera¢ ani nie instalowac uaktualnienia lub aktualizacji dostarczonej przez Christie, Licencjobiorca rozumie, ze moze to
narazi¢ Oprogramowanie na powazne zagrozenia bezpieczenstwa lub spowodowac niestabilnos$¢ dziatania Oprogramowania. W zakresie wymaganym ze
wzgleddéw bezpieczenstwa lub ze wzgledéw prawnych, Christie moze, wedtug wtasnego uznania, spowodowacd automatyczne zastosowanie uaktualnienia lub
aktualizaciji.

Konserwacja i wsparcie

8. Niniejsza Umowa nie zapewnia wsparcia dla Oprogramowania ani jego konserwacji. Wsparcie i konserwacja (o ile ma to zastosowanie) podlegajg odrebnej
umowie miedzy Christie i Licencjobiorcg. Kazdy dodatkowy kod oprogramowania dostarczony Licencjobiorcy w ramach Ustug wsparcia bedzie uwazany za
cze$¢ Oprogramowania i podlega warunkom niniejszej Umowy.

Gwarancje, ograniczenie odpowiedzialnosci
9. Gwarancje:

a. Christie gwarantuje, ze jest wiascicielem Oprogramowania lub ma prawo do jego licencjonowania.

b. Christie gwarantuje, ze dokumentacja (jesli istnieje) dostarczona wraz z Oprogramowaniem doktadnie opisuje takie Oprogramowanie. Jedynym $rodkiem
zaradczym przystugujacym Licencjobiorcy w przypadku naruszenia powyzszego o$wiadczenia bedg uzasadnione ekonomicznie wysitki firmy Christie w
celu ponownego dostarczenia dokumentacji i/lub Oprogramowania, ktérego dotyczy problem, w celu usuniecia wszelkich niespdjnosci.

c. Christie gwarantuje, ze nosniki, na ktérych jest rozpowszechniane Oprogramowanie, bedg wolne od wad materiatowych i wykonawczych przy normalnym
uzytkowaniu przez okres dziewiecdziesieciu (90) dni od daty dostawy. Christie wymieni wszelkie wadliwe nosniki zwrécone do Christie w ciggu
dziewiecdziesieciu (90) dni.

d. Powyzsze stanowi jedyne i wytaczne zado$¢uczynienie Licencjobiorcy w przypadku naruszenia gwarancji udzielonych zgodnie z niniejszym punktem.

10. Ograniczenia odpowiedzialnosci: Christie nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w Oprogramowaniu ani btedy zwigzane z dziataniem lub uzytkowaniem
Oprogramowania. Christie nie gwarantuje, ze Oprogramowanie jest wolne od jakichkolwiek wad ani ze bedzie dziata¢ nieprzerwanie.

W ZADNYM WYPADKU CHRISTIE NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC ZADNEJ STRONY ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, SZCZEGOLNE,
PRZYPADKOWE LUB WTORNE, W TYM UTRATE ZYSKOW, UTRATE DOCHODOW I UTRATE DANYCH WYNIKAJACYCH Z UZYWANIA TEGO OPROGRAMOWANIA I
JEGO DOKUMENTACII, NAWET JESLI FIRMA CHRISTIE ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

Z WYJATKIEM PRZYPADKOW PRZEWIDZIANYCH W SEKCII 9 NINIEJSZEJ UMOWY, CHRISTIE W SZCZEGOLNOSCI WY£ACZA WSZELKIE GWARANCIE LUB
WARUNKI, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE GWARANCIE LUB WARUNKI PRZYDATNOSCI DO OBROTU I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
TYTULU ANI NIENARUSZANIA PRAW. OPROGRAMOWANIE ORAZ EWENTUALNA ZAtACZONA DOKUMENTACJIA SA DOSTARCZANA KLIENTOWI W STANIE, W
JAKIM SIE ZNAJDUIJA (,AS IS”). CHRISTIE NIE MA OBOWIAZKU ZAPEWNIENIA KONSERWACJI, WSPARCIA, AKTUALIZACII, ULEPSZEN ANI MODYFIKACIL.

PONADTO CHRISTIE ZRZEKA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI WE WSZELKICH KWESTIACH DOTYCZACYCH REPREZENTACII, GWARANCII, ZOBOWIAZAN I
ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANYCH Z OPROGRAMOWANIEM STRON TRZECICH, KTORE JEST WBUDOWANE W OPROGRAMOWANIE.

Niektdre jurysdykcje nie zezwalaja na wytaczenia lub ograniczenia niektérych warunkoéw lub gwarancji. Tylko te wytaczenia lub ograniczenia, ktére sq zgodne z
prawem w jurysdykcji Licencjobiorcy, bedq miaty zastosowanie do Licencjobiorcy i w takich przypadkach odpowiedzialno$¢ Christie bedzie ograniczona tylko w
maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.

CHRISTIE W SZCZEGOLNOSCI WYrACZA WSZELKIE GWARANCIE LUB WARUNKI, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE GWARANCIE LUB WARUNKI
PRZYDATNOSCI DO OBROTU I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. OPROGRAMOWANIE ORAZ EWENTUALNA ZALACZONA DOKUMENTACIA SA
DOSTARCZANA KLIENTOWI W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA (,,AS IS”). CHRISTIE NIE MA OBOWIAZKU ZAPEWNIENIA KONSERWACII, WSPARCIA,
AKTUALIZACJI, ULEPSZEN ANI MODYFIKACII.

PONADTO CHRISTIE ZRZEKA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI WE WSZELKICH KWESTIACH DOTYCZACYCH REPREZENTACII ZWIAZANYCH Z OPROGRAMOWANIEM
STRON TRZECICH, KTORE JEST WBUDOWANE W OPROGRAMOWANIE. Niektdre jurysdykcje nie zezwalaja na wyfaczenia lub ograniczenia niektérych
warunkéw lub gwarancji. Tylko te wytaczenia lub ograniczenia, ktdre sg zgodne z prawem w jurysdykcji Licencjobiorcy, bedg miaty zastosowanie do
Licencjobiorcy i w takich przypadkach odpowiedzialno$¢ Christie bedzie ograniczona tylko w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.

Wypowiedzenie

11. Christie moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe w dowolnym momencie i z dowolnego powodu. Christie moze réwniez rozwigzac niniejsza Umowe, jesli
Licencjobiorca naruszy jakiekolwiek zobowigzania lub nie wywigze sie z jakiegokolwiek zobowigzania Licencjobiorcy wynikajacego z niniejszej Umowy. Po
rozwigzaniu niniejszej Umowy Licencjobiorca niezwtocznie (i) zaprzestanie korzystania z Oprogramowania oraz (ii) odinstaluje Oprogramowanie z wszelkich
komputerdw osobistych, serwerdw, tabletéw i innych urzadzen (w zakresie, w jakim jest na nich zainstalowane). Zobowigzania Licencjobiorcy wynikajace z
tego postanowienia pozostajag w mocy po rozwigzaniu niniejszej Umowy.

Postanowienia ogoine

12. Informacje: O ile niniejsza Umowa nie stanowi inaczej, wszelkie zawiadomienia lub inne wiadomosci przekazywane na mocy niniejszej Umowy bedg
uwazane za nalezycie doreczone, jezeli zostang sporzadzone na pismie i dostarczone osobiscie, kurierem lub ztozone w formie przesyiki pocztowej, z gory
optaconej przesyiki pocztowej i listem poleconym w wymaganym potwierdzeniem odbioru, i zaadresowane do Licencjobiorcy na adres rozliczeniowy podany
firmie Christie przez Licencjobiorce lub inny adres, ktéry Licencjobiorca moze poda¢ Christie albo zaadresowane do Christie na adres Christie Digital Systems
USA, Inc., c/o Christie Digital Systems Canada Inc. 809 Wellington Street North, Kitchener, Ontario, Canada N2G 4Y7, Attention: Vice President, Global
Engineering, z kopig (ktdra nie stanowi powiadomienia) do Dziatu Prawnego Christie na ten sam adres.

13. Rozdzielno$¢ postanowien i zrzeczenie sie praw: Kazde postanowienie niniejszej Umowy, ktére jakikolwiek sad uzna za niewykonalne lub niewazne,
zostanie uznane za oddzielone od niniejszej Umowy, bez wptywu na jakiekolwiek inne jej postanowienie. Zadne zrzeczenie sie przez Christie dochodzenia praw
w kwestii jakiegokolwiek konkretnego zaniedbania lub zaniechania popetnionego przez Licencjobiorce nie bedzie miato wptywu na prawo Christie w odniesieniu
do jakiegokolwiek pézniejszego zaniedbania lub zaniechania tego samego lub innego rodzaju. Zadne opdznienie lub niewykonanie przez Christie w kwestii
dochodzenia jakichkolwiek praw w zwigzku z jakimkolwiek zaniedbaniem Iub zaniechaniem popetnionym przez Licencjobiorce nie wptynie ani nie umniejsza
praw Christie w odniesieniu do tego konkretnego zaniedbania lub zaniechania ani jakiegokolwiek p6zniejszego zaniedbania lub zaniechania tego samego lub
innego rodzaju. W kazdym razie czas nadal bedzie miat zasadnicze znaczenie bez koniecznosci konkretnego przywrdcenia stanu.



14. Jezyk: Niniejsza Umowa zostata sporzadzona w jezyku angielskim i jesli ttumaczenie niniejszej umowy zostanie dostarczone w jakimkolwiek innym

jezyku, takie ttumaczenie jest sporzadzone wytacznie dla wygody i nie bedzie wigzace dla stron, tak ze tylko angielska wersja jezykowa niniejszej Umowy
bedzie wigzaca dla stron.

15. Wiasciwa jurysdykcja: Niniejsza Umowa podlega prawu stanu Kalifornia, bez wzgledu na reguty kolizyjne. Wszelkie pozwy lub powddztwa wynikajace z
niniejszej Umowy lub w zwigzku z nig bedq wnoszone do saddéw federalnych lub stanowych znajdujacych sie w hrabstwie Orange w stanie Kalifornia. Kazdy
Licencjodawca i Licencjobiorca niniejszym nieodwotalnie poddaje sie jurysdykcji takich sadéw w celu wytoczenia takiego pozwu lub powddztwa oraz wyraznie i
nieodwotalnie zrzeka sie, w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo, wszelkich zastrzezen, jakie moze miec teraz lub w przysztosci, co do miejsca
takiego pozwu lub powddztwa w jakimkolwiek sadzie oraz wszelkich roszczen, ze jakikolwiek pozew lub powddztwo zostato wniesione w niewtasciwej instancji



CHKISTIE

Tresc¢

Wprowadzenie. . .. ... .ottt i i e et e 7
Nazwy modeli. . . . . o o e e e 7
Dokumentacja produktu. . . . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e 7
Powigzane dokumenty. . . . . . . . .. e e e e 7
Wazne Srodki ochronne. . . . . . . . 8
Wytaczenie odpowiedzialnosci. . . . . v v o o e e e e e e e e e e 8
Zasady dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia. . . . . . . . ... e e 8
Srodki ostroznosci dotyczace lamp UV z opatentowana technologia Care222. . . . .. ... ... 10
Wytyczne dotyczace serwisowania i konserwacji. . . . . . . . . . oo e e e 10
Ostrzezenia dotyczace promieniowania niskiej mocy o czestotliwosci radiowej. . . . .. ... .. 11
Oznaczenia na produkCie. . . . . . . i i i e e e e e e e e e e e e e 11
Opis ogdlny urzadzenia Christie CounterAct. . . . . . . . . o i i i i i e e e e 14
Kluczowe funKCe. . . . . o o e e e e e e e e e e e e 14
Pomoc techniczna. . . . . . . o o e e e e e e e e e e e e 14
Instalacjai konfiguracja. . . . ......... .. ... . e e 16
Wymagania dotyczace lokalizacji. . . . . . . . . o o e e e e e e e 16
Wymagania dotyczace zasilania. . . . . . . . . e e e 16
Wymagane narzedzia i elementy. . . . . . . . . . 17
Akcesoria opcjonalne. . . . . . L e e e e 17
Zalecenia dotyczace tabletéw dla aplikacji CounterAct Configure. . . . .. ... ... .. ....... 18
Poznaj swoje urzadzenie. . . . . . . . . 18
Elementy urzadzenia. . . . . . . . . e e e e e e e e 18
Wktadanie modutu dezynfekujacego do skrzynki odbiornika. . . . ... ... ... ... ...... 19
Wyjmowanie modutu dezynfekujacego ze skrzynki odbiornika. . . . . ... ... ... ... .... 21
Sposob postepowania: Instalowanie i konfigurowanie urzadzenia Christie CounterAct. . . . . . . . 23
Planowanie ukfadu instalacji i zasilania w obiekcie. . . . . . . . . . . .. ... e 24
Planowanie WysoKOSCI MONEAZU. . . . . v v v v i e e e e e e e e e e e e 24
Ustawianie trybu lampy. . . . . . . o e e e e e e e e e 25
Montaz CounterAct Configurem .......................................... 26
Logowanie do aplikacji CounterAct Configure. . . . . . . . . 0 i i i e 27
Wylogowywanie sie z aplikacji CounterAct Configure. . . . . . .. . . . ... ... . . ... ... 27
Podiaczanie zasilania sieCiowego. . . . . . . . e e e 27
Zdejmowanie metalowej obudowy. . . . . .. 30

Christie CounterAct Instrukcja instalacji i konfiguracji 5

020-103578-04 Wer. 1 (10-2022)
Copyright © 2022 Christie Digital Systems USA, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
Jesli wydrukujesz ten dokument, poddaj go recyklingowi, kiedy nie bedzie juz potrzebny.



CHKISTIE Tresé

Opcje MONEazZU. . . . . . o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 31
Wymagania dotyczace montazu. . . . . . . . . . e e e e e 32
Zalecany moment dokrecania Srub. . . . . . .. e e e e e e e e 32
Montaz skrzynek na powierzchni sufitu. . . . . . . . . . . . e 33
Montaz skrzynek wpuszczanych w sufit z blokiem i wieszakiem petlowym. . . ... ... ..... 36
Montaz skrzynek w opcji z podwieszeniem. . . . . . . . . . e e e e e 41

Wigczanie zasilania oprawy Christie CounterAct. . . . . . . . . . . . . . e 45
Wskazniki LED Stanu. . . . . o o v i it e e e e e e e e e e e e 45
Przefaczanie trybOwW pracy Oprawy. . . . . v v v v i i e e 46

Konfigurowanie opraw w aplikacji CounterAct Configure. . . . . . . . . . . . i it 46
TWorzenie POMIESZCZENIA. « .« v v v v v e i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 47
Dodawanie opraw do pomieszCzenia. . . . . . v v v i i i e e e e e e e e e e 47
Rejestrowanie urzadzenia CounterAct. . . . . . . . . . i i i i i i e e e e e e e 49

Tworzenie harmonNOgramU. . . . . v v v v v i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 50

Sprawdzanie wyjSCioOwej MoCy OPLYCZNE]. « . v v v v v v e e e 50

Utylizacja opakowania produktu. . . . . . o o v i i i i e e e e e 50

Konserwacja i Serwis. . . .. ... ...ttt sttt 51

Wymiana lamp. . . . . . e e e e e e e e e 52

L LYANZ 2 1= T= T o = 1Y A /2 54

Informacje dotyczace przepiséw prawnych. . . .. .......... ... . . i i 56

BEzZPpIECZENSIWO. . . . . o e 56

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. . . . . . . . . . . o e e e e 56
EmiSie. . . o e e e e e e e e e e e e e 56
OdpPOrNOSE. . . . v i i e e e e e e e e e e 56

Zagrozenia SrodoWiSKOWE. . . . . . o v e e e e e e 56

Bezprzewodowa komunikacja radiowa (RF). . . . . . . . . . 57

Christie CounterAct Instrukcja instalacji i konfiguracji 6

020-103578-04 Wer. 1 (10-2022)
Copyright © 2022 Christie Digital Systems USA, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
Jesli wydrukujesz ten dokument, poddaj go recyklingowi, kiedy nie bedzie juz potrzebny.



CHKISTIE

Wprowadzenie

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla profesjonalnych instalatorow urzadzen UV. Przeczytaj
niniejsze instrukcje, postepuj zgodnie z nimi i zapisz je.

Nazwy modeli

Rodzina Christie CounterAct sktada sie z nastepujacych modeli:
e Christie CounterAct CA20-AC
e Christie CounterAct CA20-AU

Dokumentacja produktu

Aby uzyskac informacje dotyczace instalacji, konfigurowania i uzytkowania urzadzenia, zapoznaj sie z
dokumentacjq dostepna na stronie WWW firmy Christie. Przed przystgpieniem do uzytkowania
niniejszego produktu nalezy przeczytac¢ wszystkie instrukcje.

1. Pobierz dokumentacje ze strony internetowej firmy Christie.

e Przejdz do strony https://bit.ly/3nuRiMG lub
https://www.christiedigital.com/products/uvc-disinfection/counteract/.

e Zeskanuj kod QR za pomoca aplikacji do skanowania kodéw QR na smartfonie lub na
tablecie.

| Sy ol |

2. Na stronie produktu wybierz model i przejdz na karte Downloads (Pobieranie).

Powigzane dokumenty

Dodatkowe informacje dotyczace urzadzenia mozna znalez¢ w nastepujacych dokumentach.

> Z wyjatkiem wymiany lampy produkt nie nadaje sie do serwisowania w miejscu instalacji i jesli
wymagana jest konserwacja, nalezy go odesta¢ do firmy Christie.

e CounterAct Product Safety Guide (P/N: 020-103455-XX)
e CounterAct User Guide (P/N: 020-103457-XX)
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CHFISTIE Wprowadzenie

Wazne srodki ochronne

Aby zapobiec obrazeniom ciata i chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniami, przeczytaj ponizsze
informacje o $rodkach ostroznosci i przestrzegaj ich.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Sprawnos$c¢ produktu i bezpieczenstwo promieniowania UV (nawet w zakresie okreslonym przez
Amerykanskie Zrzeszenie Panstwowych Higienistow Pracy (ACGIH) lub jakakolwiek inng norme) nie sg
gwarantowane.

Firma Christie nie ponosi odpowiedzialnosci za:

e dyskomfort odczuwany na skérze, w oczach, wtosach i jakiejkolwiek innej czesci ciata
wywotany przez urzadzenie lub zwigzany z nim,

e degradacje, blakniecie, uszkodzenia lub jakiekolwiek inne zmiany spowodowane w mieniu lub
wptyw na nie, w tym miedzy innymi na powierzchniach, w wykonczeniach i na tkaninach,
wywotane przez urzadzenie lub z nim zwigzane.

W NAJSZERSZYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA CHRISTIE NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY WTORNE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE,
PRZYKLADOWE LUB PODLEGAJACE SANKCIOM KARNYM, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY FIRMA
CHRISTIE ZOSTALO POINFORMOWANA, ZE TAKIE SZKODY MOGA WYSTAPIC I CZY TAKIE SZKODY SA
ZGEASZANE NA PODSTAWIE NARUSZENIA UMOWY, NARUSZENIA GWARANCII, ZANIEDBANIA,
ODPOWIEDZIALNOSCI OBIEKTYWNEJ Z TYTULU CZYNU NIEDOZWOLONEGO LUB JAKIEJKOLWIEK
INNEJ TEORII PRAWNE] LUB DOCHODZENIA SPRAWIEDLIWOSCI.

Zasady dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia

Przed zainstalowaniem i uruchomieniem urzadzenia przeczytaj wszystkie zasady dotyczace
bezpieczenstwa i ostrzezenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie w srodowisku, ktore spetnia warunki wymagane dla
srodowiska roboczego. Uzywaj wytacznie osprzetu i/lub akcesoriow zalecanych przez firme Christie.
Stosowanie innych produktéw moze spowodowac ryzyko pozaru, porazenia pragdem, nadmiernego
narazenia na promieniowanie UV lub obrazen ciata.

CounterAct jest urzadzeniem stuzacym do usuwania szkodnikéw podlegajacym regulacjom prawnym.
Agencja Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych (EPA) reguluje stosowanie urzadzen
zwalczajacych szkodliwe organizmy zgodnie z federalng ustawg o $rodkach owadobdjczych,
grzybobdjczych i gryzoniobdjczych (FIFRA). Numery EPA zaktadéw sg podane na etykiecie.

Wszelkie odniesienia do dezynfekcji i dezynfekowania odnoszg sie ogdlnie do zmniejszenia obcigzenia
biologicznego patogenami i nie mogg odnosi¢ sie do zadnej konkretnej definicji tego terminu, ktdra
moze by¢ uzywana do innych celéw przez amerykanska Agencje ds. Zywnosci i Lekdw lub
amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska.

Urzadzenie CounterAct moze wytwarzac niewielkie ilosci ozonu podczas normalnej pracy. Podczas
projektowania systemu nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy, aby zapewnié¢ zgodnos$¢é systemu z
uwzglednieniem kubatury przestrzeni, charakterystyk wentylacji, dostep i innych uwarunkowan.

Urzadzenie moze by¢ uzywane w obecnosci ludzi, ale nie jest przeznaczone do stosowania u ludzi, do
leczenia choréb u ludzi ani do zadnego innego zastosowania jako wyréb medyczny. Nie uzywaj
urzadzenia do celéw innych niz przewidziane.
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CHFISTIE Wprowadzenie

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
‘ ciata:

e Skutecznos¢ produktow Christie CounterAct z opatentowang technologig Care222 w ograniczaniu
wystepowania patogenow i ich zastosowanie w przestrzeniach, w ktorych przebywaja ludzie
zalezy od wilasciwej instalacji i specyfikacji operacyjnych, zgodnie z wytycznymi Amerykanskiej
Konferencji Rzadowych Higienistdw Przemystowych (American Conference of Governmental
Industrial Hygienists, ACGIH).

e  NIEBEZPIECZENSTWO — PROMIENIOWANIE UV-C! Urzadzenie emituje promieniowanie UV-C.
Nalezy unika¢ narazenia skéry i oczu na bezposrednie dziatanie promieniowania z nieostonietego
urzadzenia. Nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami instalacji i obstugi.

e Urzadzenia CounterAct firmy Christie z opatentowang technologig Care222 nie sgq przeznaczone
do uzytku jako produkty medyczne ani do uzytku z produktami medycznymi.

e NARAZENIE NA DZIALANIE PROMIENIOWANIA ULTRAFIOLETOWEGO! Nalezy zachowaé
ostroznos¢, aby unikna¢ narazenia podczas uzywania oprawy do demonstracji, badania usterek,
konfiguracji lub innych podobnych czynnosci, w ktérych oprawa nie jest zainstalowana na suficie
spetniajacym wymagania dotyczgace minimalnej wysokosci 6,7 m (22 stopy) w trybie pojedynczej
lampy i 8,5 m (28 stop) w trybie dwéch lampy.

Uwagal! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia
ciata.

e  ZAGROZENIE PROMIENIOWANIEM UV! To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z lampami
bakteriobdjczymi lub Zrédtami UV i musi by¢ zainstalowane zgodnie z wtasciwymi instrukcjami
technicznymi i wytycznymi producenta dotyczacymi planowania obiektu, aby chroni¢ oczy i
nieostoniety skére uzytkownikdw przed narazeniem na szkodliwe promieniowanie UV lub
promieniowanie optyczne. Zalecenia obejmujg wzgledng lokalizacje kazdego urzadzenia
wytwarzajacego promieniowanie UV, minimalne odlegtosci miedzy urzadzeniami a innymi
przedmiotami lub powierzchniami oraz ochrone przed narazeniem na promieniowanie UV na linii
wzroku w zajmowanych przestrzeniach znajdujacych sie nad strefg montazu sprzetu (na
przyktad balkony na pietrze, otwarte klatki schodowe itp.).

e  ZAGROZENIE PROMIENIOWANIEM UV-C LUB PROMIENIOWANIEM OPTYCZNYM! Instalator musi
przeprowadzi¢ ocene natezenia napromieniowania lub natezenia o$wietlenia w otaczajacej
zajmowanej przestrzeni, aby zapewnic, ze podczas pracy urzadzenia ludzie nie bedg narazeni na
nadmierne promieniowanie UV lub optyczne.

e  ZAGROZENIE PROMIENIOWANIEM UV-C LUB PROMIENIOWANIEM OPTYCZNYM! Postepuj zgodnie
z zaleceniami producenta, aby wybra¢ odpowiednie wykonczenie sufitéw i Scian, poniewaz
promieniowanie UV i promieniowanie optyczne moze by¢ odbijane od otaczajacych powierzchni,
takich jak sufity i Sciany, a wtasciwosci odbijajace powierzchni moga sie znacznie roznic.

e  Produkt nalezy instalowaé¢ w miejscach i na wysokosciach, ktére nie sg tatwo dostepne i
uniemozliwiajg manipulacje przez osoby nieupowaznione.

¢ Nie instaluj tego urzadzenia w pomieszczeniach mieszkalnych.
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CHFISTIE Wprowadzenie

e Ten sprzet telekomunikacyjny jest zgodny z miedzynarodowymi normami lub wymaganiami
technicznymi — NBTC.

A3 InsANUIANLazalnsauilinIudannany
AINNINTFIUNTDVAANUUAN NN ATIALDY -
NEND.

0 Informacja. Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac szkody materialne.

e To urzadzenie nie jest zaprojektowane w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami i nie powinno powodowac zaktdcen w dziataniu prawidtowo autoryzowanych
systemdw. Wiecej informacji mozna uzyskaé na stronie ANATEL www.anatel.gov.br.

Srodki ostroznosci dotyczace lamp UV z opatentowana
technologig Care222

Przed uzyciem lampy z opatentowang technologig Care222 UV nalezy zapoznac sie z wszelkimi
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa i ostrzezeniami.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
‘ ciata:

e ZAGROZENIE OBRAZENIAMI CIALA! Bezposrednie patrzenie w $wiatto wytwarzane przez lampe
urzadzenia moze spowodowac uszkodzenia oczu. Zawsze wytaczaj lampe przed przystapieniem
do czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych.

Uwagal! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia
ciata.

e ZAGROZENIE KONTAKTEM Z GORACYMI POWIERZCHNIAMI! Nie dotykaj modutu lampy, gdy
urzadzenie pracuje.

e  ZAGROZENIE KONTAKTEM Z GORACYMI POWIERZCHNIAMI! Przed rozpoczeciem pracy poczekaj
lampe na wystarczajqco duzo czasu, aby ostygta.

e  ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM! Zawsze wytaczaj zasilanie przed
przystgpieniem do konserwacji modutu lampy.

e ZAGROZENIE POZAREM! Wszystkie tatwopalne przedmioty, takie jak papier czy tkaniny, nalezy
trzymac z dala od modutu lampy.

e Podczas obchodzenia sie z modutem lampy nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice.

e Nie upuszczaj ani nie uderzaj modutu lampy. Nie uzywaj sity i uwazaj, aby nie zarysowa¢ modutu
lampy.

e Nie demontuj ani nie modyfikuj modutu lampy.

. Uzywac¢ wytacznie bezrteciowych lamp ekscymerowych UV (UXFL70-222B4-UIA) sprzedawanych
przez firme Christie (P/N: 003-121997-XX).

Wytyczne dotyczace serwisowania i konserwaciji

Przed przystapieniem do konserwacji lub serwisowania urzadzenia przeczytaj wszystkie zasady
dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia.
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CHKISTIE

Wprowadzenie

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
‘ ciata:

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM! Przed przenoszeniem, serwisowaniem,
czyszczeniem, demontazem czesci czy otwarciem jakikolwiek ostony odtacz produkt od zrodta
zasilania pragdem przemiennym.

ZAGROZENIE OBRAZENIAMI CIALA! Bezposrednie patrzenie w $wiatto wytwarzane przez lampe
urzadzenia moze spowodowac uszkodzenia oczu. Zawsze wytaczaj lampe przed przystapieniem
do czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE i ZAGROZENIE POPARZENIEM! Zachowaé ostrozno$é przy
uzyskiwaniu dostepu do komponentéw wewnetrznych.

ZAGROZENIE OBRAZENIAMI CIALA! Zachowaj ostrozno$é podczas serwisowania lampy, aby
unikna¢ ryzyka obrazen ciata.

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia

ciata.

Zawsze wykonuj najpierw potaczenie z uziemieniem, aby zmniejszy¢ zagrozenie porazeniem
pradem elektrycznym.

Serwisowanie tego produktu Christie moze przeprowadzaé wytacznie wykwalifikowany technik
firmy Christie.

Ostrzezenia dotyczgce promieniowania niskiej mocy o
czestotliwosci radiowej

Ponizsze ostrzezenia odnosza sie do komunikacji radiowej obstugiwanej zgodnie z przepisami Urzedu
ds. Telekomunikacji tylko na Tajwanie. Urzadzenia niskiej mocy pracujace w czestotliwosciach
radiowych musza by¢ odporne na zaktdcenia komunikacji okreslone prawem oraz zaktdcenia
pochodzace z przemystowych, naukowych i medycznych urzadzen elektrycznych emitujacych fale.

Charakterystyki techniczna urzadzen z dostepem radiowym Bluetooth (oprawa stata (UV-C Fixture

(BLE)):

e Zakres czestotliwosci: 2400-2483,5 MHz

e Maksymalna moc wyjsciowa nadajnika: dBm: 10,0

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia

ciata.

W przypadku certyfikowanych urzadzen radiowych o matej mocy nie nalezy zmieniac
czestotliwosci, zwieksza¢ mocy ani zmienia¢ wiasciwosci i funkcji oryginalnego projektu bez
zatwierdzenia.

Uzytkowanie urzgadzen radiowych o matej mocy nie moze wptywaé na bezpieczenstwo lotow ani
zaktocac dozwolonej prawnie komunikacji. W przypadku wykrycia zaktdcen nalezy natychmiast
zaprzestac korzystania z urzadzenia i przed dalszym uzytkowaniem dokona¢ modyfikacji tak, aby
nie wystepowaly zaktocenia.

Oznaczenia na produkcie

Ta sekcja zawiera informacje o oznaczeniach, ktore moze byc¢ naniesione na produkcie. Oznaczenia na
produkcie moga byc¢ zétte lub czarne i biate.
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CHKISTIE

Wprowadzenie

Zagrozenia ogolne
Ostrzezenia o zagrozeniach dotycza réwniez akcesoriow, gdy sg one zainstalowane w urzadzeniu
Christie podtaczonym do zasilania.

Zagrozenie pozarem i porazeniem pradem elektrycznym
Aby unikna¢ zagrozenia pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym, nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci..

Nie modyfikuj wtyczki ani gniazda zasilania, nie przecigzaj gniazda zasilania i nie uzywaj
przediuzaczy.

Nie demontuj obudowy urzadzenia.

Do serwisowania produktu sg uprawnieni wytacznie wykwalifikowani technicy firmy Christie.

Zagrozenie elektryczne

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Nie demontuj obudowy urzadzenia.

Do serwisowania produktu sa uprawnieni wytacznie wykwalifikowani technicy firmy Christie.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
‘ ciata:

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym. Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy
odfaczy¢ wszystkie zrddta zasilania przed przystgpieniem do konserwacji lub
serwisowania.

Zagrozenie $Smiertelnym porazeniem pradem elektrycznym. Aby unikna¢ obrazen
ciata, nalezy zawsze odtgczac wszystkie zrodta zasilania przed przystgpieniem do
wykonywania procedur konserwacji lub serwisowania.

Zagrozenie — szkodliwe dziatanie ozonu. Aby unikna¢ obrazen ciata, nalezy
przestrzegac instrukcji montazu i obstugi.

Zagrozenie — promieniowanie UV-C. Aby unikng¢ narazenia oczu lub skéry na
oddziatywania powodowane przez nieostoniete urzadzenie, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg montazu i obstugi.
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Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia
ciata.

Zagrozenie kontaktem z gorgcymi powierzchniami. Aby unikna¢ obrazen ciata, zanim
dotkniesz urzadzenia lub zaczniesz je serwisowac, pozostaw je na zalecany czas, az
ostygnie.

Informacja. Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac szkody materialne.
Zagrozenie ogolne.
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CHFISTIE Wprowadzenie

Czynnos¢ obowigzkowa

Uwagal! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia
ciata.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM! Odtaczaj wszystkie zrédta zasilania przed
przystapieniem do wykonywania procedur konserwacji lub serwisowania.

Zapoznaj sie z instrukcjg serwisowaq.

Oznaczenia dotyczace elektrycznosci

Oznacza obecnos¢ uziemienia.

Inne zagrozenia zwigzane z bezpieczenstwem

Przestroga — Zagrozenie obrazeniami ciata

Caution - Risk of Personal Injury
Do not install this equipment in a dwelling.

Montaz urzadzenia w pomieszczeniach mieszkalnych moze
spowodowacd obrazenia ciata. Nie instaluj tego urzadzenia w
pomieszczeniach mieszkalnych.

Ostrzezenie — Zagrozenie obrazeniami ciata

Warning - Risk of Personal Injury
age may result from directly viewing the light produced
np in this equipment. Always turn off the lamp before

Bezposrednie patrzenie w $wiatto wytwarzane przez lampe
urzadzenia moze spowodowac uszkodzenia oczu. Przed
rozpoczeciem serwisowania nalezy zawsze wytaczac lampe.

Ostrzezenie — Zagrozenie porazenia pradem elektrycznym

Caution - Risk of Shock
o not make or break connection under load.

Jesli przytaczenie zostanie wykonane lub roztaczone pod napieciem,
moze wystapic¢ zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.
e e To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z lampami

oor UV sources. Strict adherence to the installation
D LI GO bakteriobdjczymi lub zrédtami UV i musi by¢ zainstalowane zgodnie

skin exposure to harmful radiation.

o T e e Gy z wlasciwymi instrukcjami technicznymi, aby chronic oczy i
Single-lamp mode: 6.7 m (22 ft) to 8.5 m (28 ft) above floor
e

A LD nieostonietg skére uzytkownikédw przed narazeniem na szkodliwe
promieniowanie UV lub promieniowanie optyczne.

Wymagania dotyczace bezpiecznej instalacji i eksploatacji produktu
sq nastepujace:

e Tryb pracy z jedng lampa: od 6,7 m (22 stopy) do 8,5 m
(28 stdp) nad podtoga

e Tryb pracy z dwoma lampami: 8,5 m (28 stop) lub wyzej nad
podtogg

e Urzadzenie odpowiednie do pracy w temperaturach otoczenia
nieprzekraczajacych 40°C (104°F)

¢ Urzadzenie odpowiednie do pracy w suchych miejscach
(stopien ochrony IP20)
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CHFISTIE Wprowadzenie

e Uzywac wytacznie bezrteciowych lamp ekscymerowych UV
(UXFL70-222B4-UIA) sprzedawanych przez firme Christie (P/N:
003-121997-XX).

[ove sw Groues ZAGROZENIE PROMIENIOWANIEM UV-C EMITOWANYM PRZEZ

/A Natioyeand s cposur ot i LAMPE (GRUPA RYZYKA 3)! Aby unikna¢ narazenia oczu lub skoéry
na oddziatywania powodowane przez nieostonietg lampe, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjg montazu i obstugi. Po
zamontowaniu lampy w urzadzeniu Christie CounterAct
zamontowanym zgodnie z niniejszym podrecznikiem urzadzenie
Christie CounterAct jest urzadzeniem bezpiecznym (Risk Group
Exempt).

Avoid eye and skin ex
Follow allinstallation a

Opis ogoélny urzadzenia Christie CounterAct

Christie CounterAct jest komercyjnym urzadzeniem do dezynfekcji UV, zawierajacym opatentowany
przez firme Ushio Inc. lampy Care222® emitujace dalekie promieniowanie dalekiego ultrafioletu UVC
222 nm, ktore znacznie redukuje ilos¢ patogendéw na powierzchniach w pomieszczeniach, w ktérych
przebywaja lub nie przebywaja ludzie. Lampy Care222® sg oparte na technologii bakteriobdjczej z
zastosowaniem promieniowania dalekiego ultrafioletu (UVC), ktére moze by¢ rowniez stosowane w
otoczeniu, w ktérym przebywajg ludzie, sg one jedynym produktem z autorskim filtrem,
zapobiegajacym emitowaniu dtuzszych fal UVC.

Oprawy Christie CounterAct sa instalowane w suficie w wycietym otworze. Swiatto rozchodzi sie
stozkowo. Dlatego tez, gdy wysokosc sufitu jest wigksza lub mniejsza, moc wyjsciowa musi by¢
odpowiednio regulowana (zwiekszana lub zmniejszana). Swiatto lamp nie moze by¢ $ciemniane, moga
one pracowac tylko w stanie petnego wiaczenia lub wytaczenia. Tryby pracy dla Christie CounterAct sg
z zgodne z warto$ciami granicznymi promieniowania UV (TLV) okreslonymi przez Amerykanskie
Zrzeszenie Panstwowych Higienistéw Pracy (ACGIH). Wartosci TLV sa mierzona jako $rednia wazona
czasowo dla standardowego o$miogodzinnego dnia pracy.

Kluczowe funkcje

Ta sekcja przedstawia wazne funkcje urzadzenia Christie CounterAct.
e Modut lampy Ushio Care222" B1
e Technologia komunikacyjna BLE Mesh
e Aplikacja sterujaca (Android)
e Centralne ziacze zasilania utatwiajace serwisowanie
e Konstrukcja ,na trzy palce” umozliwiajgca obstuge jedng rekg
e Elastyczne opcje zasilania
e Wskaznik LED stanu

Pomoc techniczna

Pomoc techniczng dla produktow kinowych firmy Christie mozna uzyskaé¢ pod podanymi ponizej
numerami telefonoéw i adresami e-mail:

e Support.cinema@christiedigital.com
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CHKISTIE

Wprowadzenie

e +1-877-334-4267
e Christie Professional Services: +1-800-550-3061 lub NOC@christiedigital.com

Pomoc techniczng dla produktéw firmy Christie dla przedsiebiorstw mozna uzyska¢ pod podanymi
ponizej numerami telefondow i adresami e-mail:

e Ameryka Pétnocna i Potudniowa: +1-800-221-8025 lub Support.Americas@christiedigital.com
e Europa, Bliski Wschdd i Afryka: +44 (0) 1189 778111 lub Support.EMEA@christiedigital.com
e Azja i Pacyfik (support.apac@christiedigital.com)

e Australia: +61 (0)7 3624 4888 lub tech-Australia@christiedigital.com

e Chiny: +86 10 6561 0240 lub tech-supportChina@christiedigital.com

e Indie: +91 (80) 6708 9999 lub tech-India@christiedigital.com

e Japonia: 81-3-3599-7481

e Singapur: +65 6877-8737 lub tech-Singapore@christiedigital.com

e Korea Potudniowa: +82 2 702 1601 lub tech-Korea@christiedigital.com
e Christie Professional Services: +1-800-550-3061 lub NOC@christiedigital.com
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CHKISTIE

Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera informacje, w jaki sposéb nalezy planowa¢ montaz, instalowac i konfigurowac
urzadzenia Christie CounterAct.

Wymagania dotyczace lokalizacji

Dla zapewnienia bezpiecznej instalacji i obstugi urzadzen Christie CounterAct miejsce instalacji musi
spetniac¢ przedstawione ponizej wymagania minimalne.

Fizyczne srodowisko pracy

Parametr Wymagania

Warunki robocze

Temperatura otoczenia od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
Wilgotno$¢ otoczenia wilgotnos¢ wzgledna od 10% do 85% (bez kondensacji)
Wysoko$¢ n.p.m. od 0 do 2000 metrow (od 0 do 6550 stop)

Warunki przechowywania
Temperatura otoczenia od -10 do 60°C (od 14 do 140°F)

Wilgotnosc¢ otoczenia wilgotnos¢ wzgledna do 10% do 90%

Wymagania dotyczace zasilania

Ponizsza tabela zawiera parametry zasilania dla modelu Christie CounterAct.

Parametr Wymagania
Zasilanie pradem przemiennym — wersja UL
Napiecie znamionowe Wejscie 1: 120 V AC, prad jednofazowy
Wejscie 2: 100-120 V AC, prad jednofazowy
Czestotliwos¢ Wejscie 1: 60Hz
Wejscie 2: 50/60 Hz
Prad znamionowy Wejscie 1: maksymalnie 0,5 A
Wejscie 2: maksymalnie 0,5 A
Maksymalny pobor mocy Wejscie 1: 45 W
Wejscie 2: 45 W
Zasilanie pradem przemiennym — wersja UL — Japonia

Napiecie znamionowe 100-120 V AC, prad jednofazowy
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CHKISTIE

Parametr Wymagania
Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Prad znamionowy 0,3 A (typowo)
Typowy pobdr mocy 30 W

Zasilanie pradem przemiennym — wersja CE

Napiecie znamionowe 220-240 V AC, prad jednofazowy
Czestotliwos¢ 50/60 Hz

Prad znamionowy maksymalnie 0,23 A
Maksymalny pobdr mocy 45 W

Wymagane narzedzia i elementy

Do instalacji urzadzenia Christie CounterAct wymagane sg nastepujace narzedzia.

Wymagane narzedzia

Srubokret krzyzakowy

Srubokret magnetyczny (dostarczany z produktem)
Klucz szesciokatny 2,5

Srubokret T20 Torx tamper-proof (z otworem)
Wiertarka

Mtotek

Poziomica

Tasma miernicza (metr)

Przecinarka do sufitéw i ptytek sufitowych

Otowek

Miernik natezenie $wiatta UIT240, dtugosc¢ fali 222 nm

Wymagane elementy

Linki podtrzymujace

Wkrety samowiercace ST4,2 X 25 (ISO 15481-1999)

Elastyczny przepust metalowy 12,7 mm (1/2 cala) i ztaczka lub dtawik kablowy
Wymagany jest bezpieczny dostep do sufitu.

Akcesoria opcjonalne

Dla urzadzenia Christie CounterAct sgq dostepne wymienione ponizej akcesoria:
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CHKISTIE Instalacja i konfiguracja

o Kabel IEC

Kabel IEC umozliwia podtaczenie zasilania do urzadzenia, z ktérym jest stosowany standardowy kabel
zasilajacy IEC taki jak kabel uzywany do zasilania komputeréw stacjonarnych. Kabel IEC musi by¢
zainstalowany zgodnie z lokalnymi przepisami i normami budowlanymi. Moze by¢ wymagane
wykonanie przytaczenia przez specjaliste z uprawnieniami elektrycznymi.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
‘ ciata:

e NARAZENIE NA DZIALANIE PROMIENIOWANIA ULTRAFIOLETOWEGO! Nalezy zachowaé
ostroznosé, aby unikna¢ narazenia podczas uzywania oprawy do demonstracji, badania usterek,
konfiguracji lub innych podobnych czynnosci, w ktérych oprawa nie jest zainstalowana na suficie
spetniajacym wymagania dotyczace minimalnej wysokosci 6,7 m (22 stopy) w trybie pojedynczej
lampy i 8,5 m (28 stop) w trybie dwéch lampy.

Uzywaj wytgcznie osprzetu i/lub akcesoriéw zalecanych przez firme Christie. Stosowanie innych
produktow moze spowodowac ryzyko pozaru, porazenia pradem, nadmiernego narazenia na
promieniowanie UV lub obrazen ciata.

Zalecenia dotyczace tabletow dla aplikaciji

CounterAct Configure

Aplikacja Christie CounterAct musi by¢ skonfigurowana za pomoca jednego z nastepujacych tabletow:
Samsung Galaxy™ Tab A 8” lub Galaxy™ Tab A 10,1".

Poznaj swoje urzadzenie

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac sie z gtéwnymi elementami urzadzenia Christie
CounterAct oraz z tym, jak nalezy montowac¢ i demontowa¢ modut dezynfekujacy.

Elementy urzadzenia

W tej sekcji przedstawiono gtdéwne elementy systemu Christie CounterAct.
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ID Element Opis

A Skrzynka odbiornika Zapewnia zasilanie elektryczne i szybki interfejs montazowy
modutu dezynfekujacego.

B Wskaznik LED stanu Wskazuje stan oprawy (na str. 45).

C Modut dezynfekujacy Zawiera moduty lamp ultrafioletowych.

D Dostep do kotka blokujacego Mocuje modut dezynfekujacy do skrzynki odbiornika.

E Modut lampy ultrafioletowej Emituje $wiatto dalekiego ultrafioletu UVC 222 nm w celu
zmniejszenia ilosci patogenodw.

F Wskaznik zablokowania/ Wskazuje kierunek obrotu przy blokowaniu i odblokowywaniu

odblokowania modutu dezynfekujacego.

G Przycisk wielofunkcyjny Obstuguje trzy funkcje:

e Przetgczanie w tryb gotowosci (Standby) z biezgcego trybu
dziatania po nacisnieciu przez mniej niz 5 sekund.

e Wigcza wskaznik stanu LED (miga trzykrotnie na zielono), jesli
zostanie wcisniety przez ponad 5 sekund. lecz krdcej niz przez
10 sekund. Ta funkcja jest taka sama jak funkcja Identify
device (Identyfikuj urzadzenie), nawet jesli urzadzenie jest w
trybie Stealth.

e Przywrécenie ustawien fabrycznych i parowanie, jesli
nacisniecie trwa dtuzej niz 10 sekund w ciggu pieciu minut po
uruchomieniu.

H Otwory na trzy palce Uchwyty na palce umozliwiajgce zamontowanie modutu

dezynfekujacego w skrzynce odbiornika.

Wkiladanie modutu dezynfekujgcego do skrzynki odbiornika

W16z modut dezynfekujacy do skrzynki odbiornika i zablokuj oprawe na swoim miejscu.
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CHKISTIE Instalacja i konfiguracja

1. Umies$¢ modut dezynfekujacy w skrzynce odbiornika, dopasowujac do siebie szczeliny z boku
skrzynki odbiornika i modutu dezynfekujacego.

2. Przytrzymaj modut dezynfekujacy i przekre¢ go zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara, aby sie
zatrzasnat.

Blokowanie
Linia wyréwnania
Linia wyjsciowa

Linia blokady

m O O W >

Odblokowywanie

3. Witdz srubokret magnetyczny do otworu blokady i przekreé bolec zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara, aby ustawi¢ go w potozeniu zablokowanym.
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K

4. Po zatrzasnieciu bolca blokujacego nalezy sprawdzi¢, czy nie mozna przekreci¢ modutu
dezynfekujacego w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i wyjac go.

Wyjmowanie modutu dezynfekujgcego ze skrzynki
odbiornika

Wyjmij modut dezynfekujacy ze skrzynki odbiornika, aby wymienic¢ lampy.
1. Wylacz zasilanie systemu.

2. WI6z srubokret magnetyczny do otworu blokujacego i przekreé bolec w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek, aby go zwolnic.
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3. Przytrzymaj modut dezynfekcyjny i przekre¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek
zegara (obrot o 20°), aby odtaczy¢ go od skrzynki odbiornika.

h———

-

4. Wyjmij modut dezynfekujacy ze skrzynki odbiornika, pociagajac go prosto w doét (zaktadajac,
ze skrzynka odbiornika jest zamontowana réwnolegle do sufitu).
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Sposob postepowania: Instalowanie i
konfigurowanie urzadzenia Christie CounterAct

W tym rozdziale opisano zalecang kolejnosc¢ instalowania i konfigurowania komponentéw systemu
Christie CounterAct.

1. Zaplanuj uktadu instalacji i zasilania w obiekcie (na str. 24).
2. Pobierz i zainstaluj aplikacje CounterAct (na str. 26) na tablecie.

3. Zaloguj sie do aplikacji CounterAct (na str. 27).

Przy pierwszej instalacji aplikacja poprosi o utworzenie trzech kont: instalatora, administratora
i uzytkownika.

4. Okresl, czy chcesz dodac oprawy do pomieszczenia przed czy po instalacji.

e Przed montazem w suficie - Skonfiguruj kazdg oprawe na podfodze (na str. 47) przed
jej fizycznym zamontowaniem w suficie. Dodawanie jednej oprawy na raz pozwala unikngé
pomytek z ich identyfikacja.

e Po zamontowaniu w suficie - Skonfiguruj kazde urzadzenie po fizycznym
zamontowaniu skrzynek odbiornika i modutéw w suficie. (p6zniej, w kroku 8c).
Upewnij sie, ze zrodto zasilania jest wytgczone za pomocg wytacznika automatycznego.
Zamontuj skrzynki odbiornika CounterAct.

a) Podtacz zasilanie. (na str. 27)

b) W przypadku montazu podwieszonego lub montazu powierzchniowego na suficie
zdemontuj metalowg obudowe (na str. 30).
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c) Zamontuj skrzynki odbiornika w suficie i zainstaluj moduty dezynfekujqce w skrzynkach
odbiornika (na str. 31).

7. Wiacz zrodto zasilania za pomocg wytacznika automatycznego.

Gdy moduty dezynfekujgace sg wtozone do skrzynki odbiornika i zrédto zasilania jest wigczone,
moduty wigczajg sie automatycznie i zaczynajg migac¢ na czerwono, wskazujac, ze moduty nie
sg podtaczone do sieci.

8. W aplikacji CounterAct:
a) Zaloguj sie do aplikacji CounterAct (na str. 27).

b) Utwdrz pomieszczenie (na str. 47).
c) Dodaj oprawy do pomieszczenia (na str. 47).
d) Zarejestruj oprawy (na str. 49).

e) Skonfiguruj harmonogram (na str. 50), aby okresli¢, kiedy ma by¢ wykonywana
dezynfekcja.

9. Gdy wszystkie oprawy sq zainstalowane, skonfigurowane i wtgczone, uruchom je w trybie
Dezynfekcji i za pomoca miernika sprawdz czy wyjsciowa moc optyczna (na str. 50) jest
nizsza niz dozwolone poziomy dla urzadzen bezpiecznych (Risk Group Exempt) okreslone przez
stowarzyszenie ACGIH dla takich pomieszczen.

Gdy tryb dezynfekcji nie jest wigczony, oprawa jest w trybie gotowosci (pier$cien wskaznika
LED $wieci na zielono, chyba ze jest skonfigurowany w trybie Stealth).

Planowanie ukfadu instalacji i zasilania w
obiekcie

Zaplanowanie ukfadu obiektu moze pomdc w okresleniu rozmieszczenia instalacji i zasilania, aby
utatwic prace zwigzane z parowaniem i konfiguracja.

Christie zdecydowanie zaleca zaplanowanie uktadu obiektu przed przybyciem na miejsce instalacji.

1. Wybierz odpowiednie wykonczenie sufitu i scian.
Promieniowanie UV i optyczne moze by¢ odbijane od otaczajacych powierzchni, takich jak
sufity i Sciany. Poniewaz wtasciwosci odblaskowe powierzchni mogg sie znacznie rézni¢, nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami producenta, aby wybra¢ odpowiednie wykonczenie sufitu i
$cian.

2. Przygotuj plan miejsca instalacji dla kazdej oprawy.
Na przyktad plan obiektu powinien wskazywac planowang lokalizacje wszystkich opraw.

3. Nalezy sporzadzi¢ plan poboru mocy w obiekcie.

Planowanie wysokosci montazu

Nalezy zaplanowac¢ wysoko$¢ montazu dla urzadzenia Christie CounterAct.
Tryb pracy lamp, w ktérym oprawa bedzie dziata¢, zalezy od wysokosci montazu:

e montaz na suficie o0 minimalnej wysokosci od 6,7 m (22 stopy) do 8,5 m (28 stop) — tryb
jednej lampy

e montaz na suficie o minimalnej wysokosci 8,5 m (28 stop) — tryb dwdch lamp
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sie z dziatem sprzedazy firmy Christie, aby uzyska¢ informacje o opcjach odpowiednich do montazu w

> Ten model urzadzenia nie powinien by¢ uzywany przy wysokosci ponizej 6,7 m (22 stopy). Skontaktuj
>
! sufitach o wysokosci mniejszej niz 6,7 m (22 stopy).

A 4
# Opis Tryb pracy z jedna lampa Tryb pracy z dwoma lampami
A Wysokos¢ nad podtogg, na 2,1 m (7 stép) 2,1 m (7 stép)
ktérej wartos¢ pomiarow
mocy musi by¢ mniejsza
niz 0,76 uW/cm?
B Wysoko$¢ montazu oprawy od 6,7 m (22 stopy) do 8,5 m 8,5 m (28 stop) lub wieksza

Christie CounterAct (28 stop)

Ustawianie trybu lampy

Urzadzenie Christie CounterAct jest wyposazone w dwa moduty lamp Care222 B1 i moze pracowaé w
trybie pojedynczej lampy lub dwoch lamp.

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia
ciata.

e Te czynnosci moze przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowany instalator.

e Tryb pracy z jedng lampg — podczas dezynfekcji jest wiqczana jedna lampa na raz, a czasy
pracy dwdéch modutéw lamp jest rownowazony w sposob inteligentny. Oprawa Christie
CounterAct musi by¢ zamontowana w suficie o minimalnej wysokosci od 6,7 m (22 stopy) do
8,5 m (28 stdp).

Szacowany czas miedzy czynnosciami zwigzanymi z wymiang lampy jest dwa razy diuzszy w
przypadku pracy w trybie pojedynczej lampy w poréwnaniu z trybem pracy z dwoma lampami.

e Tryb pracy z dwoma lampami— podczas dezynfekcji sq wtaczane obie lampy. Urzadzenie
Christie CounterAct musi by¢ zamontowane na suficie o minimalnej wysokosci 8,5 m (28 stop).
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Aby zapewni¢ nadmiarowos$¢ obwoddw bezpieczenstwa, urzadzenie Christie CounterAct ma dwa
przetaczniki trybu pracy lamp. Ponizsza ilustracja przedstawia potozenie przetacznikdéw (na odwrocie
etykiety Care222).

1. Aby urzadzenie Christie CounterAct pracowato w trybie jednej lampy, ustaw oba przetaczniki
trybu pracy lamp w potozeniu 1L.

2. Aby urzadzenie Christie CounterAct pracowato w trybie dwdch lamp, ustaw oba przetgczniki
trybu lamp w potozeniu 2L.

Aplikacja CounterAct Configure automatycznie dostosowuje sie do ustawien trybu Dezynfekcji.

> Nie mozna ustawia¢ jednego przetacznika trybu pracy lamp w potozeniu 1L, a drugiego w potozeniu 2L.
a Oprogramowanie wyswietla btad Lamp Setting (Ustawien lamp).

Montaz CounterAct Configure

Uzyj aplikacji CounterAct Configure do parowania i konfigurowania urzadzen, $ledzenia godzin pracy i
stanu, ustawiania harmonogramu dezynfekcji oraz recznego witaczania i wytgczania urzadzen.

1. Na tablecie przejdz do https://www.christiedigital.com/uv-app lub

2. Pobierz aplikacje CounterAct Configure na tablet.

Plik do pobrania to plik zip zawierajacy plik APK (plik instalacyjny systemu Android), plik .bin
(oprogramowanie uktadowe MCU) i plik .gbl (modut Bluetooth).

3. Rozpakuj pobrany plik na tablecie.
Przejdz do lokalizacji na tablecie, w ktorej przechowywane sg wyodrebnione pliki.

5. Uruchom plik .apk aby zainstalowac aplikacje.

Jesli nie zezwolite$ jeszcze systemowi Android na instalowania aplikacji z tej lokalizacji plikéw,
musisz to zrobié, zanim bedzie mozna kontynuowac instalacje.
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Logowanie do aplikacji CounterAct Configure

Zaloguj sie do aplikacji CounterAct Configure, aby zarzadzaé pomieszczeniem i urzgdzeniami.

Otwoérz aplikacje CounterAct Configure.

Wybierz opcje Register (Zarejestruj).

Wpisz konto: instalator, uzytkownik, administrator.
Wprowadz hasto.

gua A W N =

Wybierz opcje Login (Logowanie).

Wylogowywanie sie z aplikacji CounterAct Configure

Po zakonczeniu pracy w aplikacji CounterAct Configure nalezy sie z niej wylogowac .
1. Na stronie gtéwnej wybierz opcje Setting (Ustawienia) > Account (Konto).
2. Wybierz opcje Log out (Wyloguj sie).

Podtaczanie zasilania sieciowego

Skrzynka odbiornika musi by¢ podtgczona do zasilania z uzyciem statego okablowania. Zgodnie z
lokalnymi normami i przepisami nalezy zainstalowac¢ dtawik kablowy lub metalowy przepust kablowy.

Oprawa jest dostarczana z fabrycznie zainstalowanym dtawikiem kablowym i kablem. W przypadku
podtaczania urzadzenia do kanatu kablowego nalezy usung¢ dtawik kablowy i zainstalowany fabrycznie
kabel zasilajacy i podtaczy¢ zasilanie pradem przemiennym bezposrednio do listwy zaciskowej.

> Urzadzenie Christie CounterAct wymaga do dziatania statego przytaczenia zasilania pradem przemiennym
(AC).

Ponizej przedstawiono przytgczenia okablowania wymagane dla wejs¢ AC.
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# Wejéci_e zasilania pradem
przemiennym

L/+ Napiecie/linia

G Masa/ziemia

N/- Zero

W przypadku wersji UL, jesli fabrycznie zainstalowany kabel zasilajacy musi zostac¢ usuniety, nalezy
wykonac nastepujace czynnosci.

W przypadku wersji CE nie jest dostarczany fabrycznie zamontowany kabel zasilajacy. Aby podtaczy¢
zasilanie, nalezy wykona¢ przedstawione ponizej czynnosci.

1. Wyjmij modut dezynfekujacy z obudowy (na str. 21), aby uzyskac dostep do ztgcza zasilania w
skrzynce odbiornika.

2. Poluzuj srube i przesun metalowy zacisk w kierunku pierscienia zewnetrznego.

Christie CounterAct Instrukcja instalacji i konfiguracji 28
020-103578-04 Wer. 1 (10-2022)

Copyright © 2022 Christie Digital Systems USA, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Jesli wydrukujesz ten dokument, poddaj go recyklingowi, kiedy nie bedzie juz potrzebny.



CHKISTIE Instalacja i konfiguracja

3. Otworz obudowe ztacz, aby uzyskac dostep do zaciskow zasilania.

W przypadku wersji UL usun wstepnie zainstalowany kabel zasilajgcy, jesli to konieczne.
W przypadku wersji CE nie jest dostarczany fabrycznie zamontowany kabel zasilajacy.

5. Zamontuj dtawik kablowy lub metalowy przepust zgodnie z odpowiednimi przepisami
krajowymi.

e Dtawik kablowy — Srednica zewnetrzna kabla musi by¢ wieksza niz 6 mm (0,23 cala) i
mniejsza niz 12 mm (0,47 cala)

e Metalowy przepust kablowy — 12,7 mm (1/2 cala), elastyczny
W16z gote konce przewoddw do zaciskéw gniazda.

Dokre¢ trzy $ruby zaciskdw.
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8. Umies¢ obudowe gniazda z powrotem na skrzynce odbiornika i dokre¢ srube poluzowanag w
kroku 2.

Zdejmowanie metalowej obudowy

Metalowa obudowa musi zosta¢ zdemontowana w przypadku montazu na powierzchni sufitu.
1. Wyjmij modut dezynfekujacy ze skrzynki odbiornika.
2. Odkrec¢ cztery $ruby.
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zamocowana na jednej z czterech srub. Mozna ja ponownie zamocowac podczas wkrecania

> W wersji dla Japonii metalowa ptytka z podfqczonym przewodem uziemiajacym jest
>
Sruby z powrotem do ptyty montazowej.

3. Zdejmij metalowg obudowe ze skrzynki odbiornika.

Opcje montazu
Wybierz jedng z ponizszych opcji montazu urzadzenia Christie CounterAct:

Opcja montazu Numer Opis i parametry z mozliwoscia regulacji
katalogowy

Powierzchnia z poprzeczkg = 174-106108-XX e Ptyta montazowa dotaczona do produktu w celu montazu na
z ptaskownika elektrycznej skrzynce przytaczeniowej 101,5 mm (4")

e Obrot: 180° wokot osi pionowej
e Obcigzenie statyczne: 6 kg (13,2 Ibs)
Wpust z blokiem 174-107109-XX e Ptyta montazowa dotaczona do produktu w celu montazu na

sprzecie innych firm (wieszaki petlowe Erico” lub réwnowazne
szyny montazowe)

e Obrot: 180° wokot osi pionowej

e Obcigzenie statyczne: 6 kg (13,2 Ibs)
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Opcja montazu Numer Opis i parametry z mozliwoscia regulacji
katalogowy

Zawieszka z uchwytem 174-105107-XX « Opcjonalne akcesorium montazowe, ktdre mozna zakupi¢ u

wahliwym dostawcy sprzetu Christie

¢ Nachylenie: £30°
e Obrot: 180° wokot osi pionowej

e Obcigzenie statyczne: 6 kg (13,2 Ibs)

Wymagania dotyczgce montazu

Ponizej przedstawiono wymagania dotyczace montazu urzadzenia Christie CounterAct.

e Wszystkie konstrukcje montazowe muszg by¢ zainstalowane na belce gtéwnej. Nosnos¢ belki
gtdbwnej musi wynosi¢ co najmniej 12 funtow/stope liniowg (175 N/m) na rozpietosci 4 stop
(1200 mm) w miejscu, w ktorym oprawa Christie CounterAct zostanie zainstalowane.

e Minimalne obcigzenie linki zabezpieczajacej wynosi 45,4 kg (100 funtéw).

e W przypadku instalacji zgodnych norma UL nalezy wybra¢ odpowiedni osprzet montazowy lub
opcje rownowazng.

e W przypadku instalacji w strefach sejsmicznych zgodnie z wymaganiami IBC, nalezy wybrac
odpowiednig klase wymagan sejsmicznych.

Uwagal! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia
ciata.

e Upewnij sig, ze linki podtrzymujace i zakotwienie s zgodne z lokalnymi przepisami i normami
budowlanymi.

. Miedzy skrzynka odbiornika, konstrukcja montazowg a powierzchnig no$na (znajdujaca sie wyzej
niz ptyta sufitowa) musi by¢ zamontowana linka podtrzymujaca zgodnie z lokalnymi przepisami
i normami budowlanymi.

Zalecany moment dokrecania srub

Firma Christie zaleca nastepujace momenty dokrecania $rub podczas montazu urzadzenia Christie
CounterAct.

Wielkosé Moment dokrecania (Nm) Moment dokrecania (Ibs)

M3 0,51 4,4

#6-32 0,80 7,0

M4 1,18 10

#8-32 1,50 13

M5 2,38 21

#10-24 2,14 19

Ya—-20 5,08 45
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Montaz skrzynek na powierzchni sufitu

Montaz powierzchniowy wykonuje sie za pomocg wspornika montazowego (P/N: 174-106108-XX) lub
rownowaznego uchwytu montazowego.

Montaz powierzchniowy mozna wykonac¢, uzywajac istniejacej skrzynki przytaczeniowej 101,6 mm
(4 cale) i wieszaka petlowego. Wieszak petlowy i skrzynka przytgczeniowa musza mie¢ minimalng
nosnosc 22,7 kg (50 funtéw).

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
‘ ciata:

e Upewnij sig, ze linki podtrzymujace i zakotwienie sa zgodne z lokalnymi przepisami i normami
budowlanymi.

. Miedzy skrzynkg odbiornika, konstrukcjg montazowg a powierzchnig no$na (znajdujaca sie wyzej
niz ptyta sufitowa) musi by¢ zamontowana linka podtrzymujaca zgodnie z lokalnymi przepisami
i normami budowlanymi.

e Upewnij sig, ze linki zabezpieczajace sa zamontowane miedzy skrzynka odbiornika i skrzynka
przytaczeniowg lub zgodnie z lokalnymi przepisami i normami budowlanymi.

Upewnij sie, ze zrodto zasilania jest wytaczone.

2. Zdejmij dwa sasiednie ptyty sufitowe, w ktérych zostanie zainstalowana skrzynka
przytaczeniowa, pozostawiajac miedzy nimi dostepny pret w ksztatcie litery T.

3. Zdejmij ptyte, w ktoérej zamierzasz zamontowac skrzynke odbiornika i wytnij okragty otwér na
skrzynke przyfaczeniowa.

Zamontuj ptyte sufitowa, w ktérej zostat wyciety otwdr w kroku 3.
5. Zamontuj puszke przytaczeniowg rowno z ptyta sufitowa.

A Ptyta sufitowa
B Skrzynka przytaczeniowa
C Wieszak petlowy

6. Za pomoca dwdch srub zamontuj poprzeczke i pokrywe na puszce przytaczeniowej.
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8. Przed montazem zdejmij ze skrzynki odbiornika metalowg obudowe (na str. 30).

9. Podnies$ skrzynke odbiornika do poprzeczki i wyréownaj jg ze srodkowym otworem.

"

10. Dopasuj kofki ustalajace do pierwszego rowka i pierwszego otworu na kotek.
Drugi otwor i szczelina na kotek zapewniajg regulacje orientacji w dodatkowym zakresie 90°.
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Opis
Drugie gniazdo na kotek —
Pierwsze gniazdo na kotek —
Drugi otwor na kotek —

Pierwszy otwor na kotek —

m o 0O W >

Sruby niegubne M4 4

11. Przytrzymujac skrzynke odbiornika, dokre¢ w niej cztery $ruby.
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zamocowana na jednej z czterech srub. Mozna ja ponownie zamocowac podczas wkrecania
Sruby z powrotem do ptyty montazowej.

a‘ W wersji dla Japonii metalowa ptytka z podtaczonym przewodem uziemiajacym jest
=
12. Podtgcz zasilanie. (na str. 27)
e W przypadku wersji UL skro¢ odpowiednio kabel zasilajacy.
e W przypadku wersji CE nie jest dostarczany fabrycznie zamontowany kabel zasilajacy.
13. Zamontuj modut dezynfekujacy w skrzynce odbiornika (na str. 19).
14. Zamontuj ponownie ptyty sufitowe zdemontowane w kroku 2.

15. Powtdrz kroki od 1 do 14 dla wszystkich skrzynek odbiornika.

Montaz skrzynek wpuszczanych w sufit z blokiem i
wieszakiem petlowym

Montaz wpuszczany w suficie wymaga uzycia adaptera bloku montazowego (P/N: 174-107109-XX) i
wieszaka petlowego Erico™ lub rownowaznego uchwytu montazowego innej firmy.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia
‘ ciata:

e Upewnij sig, ze linki podtrzymujace i zakotwienie s zgodne z lokalnymi przepisami i normami
budowlanymi.

e Miedzy skrzynkg odbiornika, konstrukcjg montazowg a powierzchnig nosng (znajdujaca sie wyzej
niz ptyta sufitowa) musi by¢ zamontowana linka podtrzymujaca zgodnie z lokalnymi przepisami
i normami budowlanymi.
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Z urzadzeniem Christie CounterAct sq kompatybilne nastepujace wieszaki petlowe firmy Erico (musza
by¢ one dostarczone przez wtasciciela obiektu):

Typ Erico Opis

51220 A Kratownica z profili T z regulacjg w pionie w
zakresie 20’

512A (512ATC) Kratownica z profili T z regulacjg w pionie w
zakresie 24’

Upewnij sie, ze zrodto zasilania jest wytaczone.

2. Zdejmij dwie sasiednie ptyty sufitowe, w ktorych zostang zainstalowane blok i wieszak petlowy,
pozostawiajac miedzy nimi dostepny pret w ksztatcie litery T.

3. Zdejmij ptyte, w ktorej chcesz zamontowac skrzynke odbiornika i wytnij okragty otwér o
srednicy od 350 do 360 mm (13,8 do 14,2 cala) (oznaczony literg C na ilustracji ponizej).

4. Zamontuj ptyte sufitowa, w ktdérej zostat wyciety otwor w kroku 3.
5. Za pomoca dwoch srub M4 przymocuj ptytke obrotowa do gornej czesci skrzynki odbiornika.
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6. Poluzuj dwie $ruby o kilka obrotéw (okoto pieciu obrotéw), aby umozliwi¢ ptynny obrét ptyty.

7. Zdejmij skrzynke odbiornika z ptytki obrotowej, nie usuwajac srub — przekrec ptytke i
przeciggnij gtowki érub przez wieksze otwory na koncu trasy.

8. Zamontuj adapter bloku montazowego (oznaczony literg B na ponizszej ilustracji) za pomoca

czterech srub M3 i dwdch wieszakow petlowych Erico (oznaczonych literg A na ponizszej
ilustracji), uwzgledniajac wysokos$¢ i potozenie odniesienia w oparciu o pomiary w terenie.

ID Opis Ilosé
A Wieszak petlowy Erico 2
B Adapter bloku montazowego 1
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ID Opis Ilosé
C Sruby M3 4

9. Podtacz linki podtrzymujace z adaptera montazowego i dwdch wieszakdw petlowych Erico do
sztywnej konstrukcji stropu, upewniajac sie, ze linki podtrzymujace nie sq napiete.

10. Zatdz cztery klipsy wieszaka petlowego na belke.

11. Poluzuj trzy $ruby M3 (A) i w razie potrzeby wyreguluj orientacje w obrocie.

Domyslna o$ Y urzadzenia jest orientowana wzdtuz gtdwnej belki kratownicy, gdy oba symbole
A sg wyréwnane wzgledem siebie. Upewnij sie, ze trzy $ruby zostaty dokrecone.

ID Opis Ilosé
A Sruby M3 3
Domyslny znak wyréwnania 1

12. Podtacz linki zabezpieczajace miedzy skrzynkg odbiornika a wspornikiem zgodnie z
wymaganiami.

13. Wsun skrzynke odbiornika przez przycietg ptyte i zawies jg na wsporniku za pomoca Srub
zamontowanych w kroku 8.

14. Upewnij sig, ze kotnierz metalowej obudowy znajduje sie pod kratkg sufitowa (nie nad nig).
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Q
(M) | o (0)

ID Opis

Kotnierz metalowej obudowy
Sufit

Element plastikowy

Strona od sufitu

m O 0O W >

Strona od pomieszczena

15. Przekrec skrzynke odbiornika w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az dojdzie do
konca dwoch krétkich szczelin.

16. Dokre¢ dwie $ruby lekko przykrecone w kroku 6 (oznaczone literg A na ponizszej ilustracji).
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17.

18.

19.
20.
21.

Przykre¢ dwie dodatkowe $ruby (oznaczone listerg B na ilustracji w kroku 16), aby zamocowac
skrzynke odbiornika.

Podtacz zasilanie. (na str. 27)

e W przypadku wersji UL, jesli montowany jest kanat kablowy, nalezy usungé wstepnie
zainstalowany kabel zasilajacy i podfaczy¢ zasilanie prgdem przemiennym bezposrednio do
listwy zaciskowej w oprawie.

e W przypadku wersji CE nie jest dostarczany fabrycznie zamontowany kabel zasilajacy.
Zamontuj modut dezynfekujgcy w skrzynce odbiornika (na str. 19).

Zamontuj ponownie ptyty sufitowe zdemontowane w kroku 2.

Powtdrz kroki od 1 do 20 dla wszystkich skrzynek odbiornika.

Montaz skrzynek w opcji z podwieszeniem

Montaz z podwieszeniem wykonuje sie za pomocg uchwytu montazowego (P/N: 174-105107-XX) lub
rownowaznego uchwytu montazowego.

Jest to opcjonalne akcesorium montazowe, ktdére mozna zakupic¢ u dostawcy sprzetu Christie.

ciata:

' Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia

. Linki zabezpieczajace nalezy montowa¢ miedzy skrzynka odbiornika a klipsem podtrzymujacym
lub zgodnie z lokalnymi przepisami i normami budowlanymi.

Upewnij sie, ze zrddio zasilania jest wytaczone.

2. Zdejmij dwie sasiednie ptyty sufitowe, w ktoérych zostanie zainstalowany uchwyt umozliwiajacy
podwieszenie, pozostawiajac miedzy nimi dostepny pret w ksztatcie litery T.
3. Wkrec dwie $ruby M4 (oznaczone literg A na ilustracji ponizej) na gérze skrzynki odbiornika
przed jej zawieszeniem na wsporniku montazowym.
Nie dokrecaj catkowicie obu $rub.
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Zmiana potozenia dwdch $rub i zatozenie nakretek moze zapewni¢ dodatkowy zakres regulacji
orientacji o 90° wokot osi Z.

4. Umiesc¢ skrzynke odbiornika na dolnym wsporniku.

5. Dokrec¢ dwie sruby zamontowane w kroku 4 i wkrec jeszcze dwie $ruby M4 (oznaczone literg D
na ilustracji ponizej).
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ID Opis

A Sruby M4 4
B Sruby M3 3
C DomysIny znak wyréwnania 1
D Wstawiona nakretka M5 2

6. Aby wyregulowac orientacje w zakresie 90°, poluzuj trzy sruby M3 (oznaczone literg B na
ilustracji w kroku 6).

Gdy dwa symbole A (oznaczone literg C na ilustracji w kroku 6) sa wyréwnane, o$ X skrzynki
odbiornika jest zorientowana wzdtuz gtdéwnej belki kratownicy.

Zawie$ klips podtrzymujacy na belce gtéwnej.

Sprawdz i potwierdz lokalizacje.

Wkrec¢ dwa wkrety samowiercace (oznaczone literg A na ilustracji ponizej) z boku przez otwor o
$rednicy 4,5 mm (0,18 cala).
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ID Opis Ilosé
A Wkret samowiercacy (ST4.2 2
X 1")
B Klips podtrzymujacy 1
C Linka podtrzymujaca 1
D Otwory na linke 2
podtrzymujacq

10. Zamontuj linke podtrzymujaca (oznaczong literami C i D na ilustracji w kroku 10), aby potaczy¢
klips podtrzymujacy do powierzchni nosnej (znajdujacej sie nad ptytg) zgodnie z lokalnymi
przepisami budowlanymi.

11. Umiesc¢ linki zabezpieczajace miedzy nakretkami M5 na gorze skrzynki odbiornika a otworami
w dolnym wsporniku (oznaczonym literg A na ilustracji w kroku 13).

12. Wyréwnaj otwory w dolnym wsporniku z otworami w uchwycie podtrzymujacym i wkre¢ cztery
$ruby M4 z gniazdem tamper-proof (oznaczone literg B na rysunku ponizej), ale nie dokrecaj
ich do konca.

ID Opis Ilos¢

A Otwoér na linke 2
zabezpieczajaca
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13.
14,
15.

16.
17.
18.

ID Opis Ilosé

B Sruba M4 Torx z gniazdem 4
tamper proof (z wypustka)

C Dolny wspornik 1

D Skrzynka odbiornika 1

Ustaw wymagane nachylenie w zakresie (range of £30°).
Dokre¢ cztery sruby M4 z gniazdem tamper prof (oznaczone literg B na ilustracji w kroku 13).
Podtacz przewdd zasilajacy zgodnie z lokalnymi przepisami i normami budowlanymi.

e W przypadku wersji UL skré¢ odpowiednio kabel zasilajacy. Jesli skrzynka przytaczeniowa
znajduje sie dalej niz dtugos¢ dostarczonego kabla, upewnij sie, ze elektryk wymieni kabel
na kabel o odpowiedniej diugosci.

e W przypadku wersji CE elektryk musi dostarczy¢ kabel o odpowiedniej dtugosci.
Zamontuj modut dezynfekujgcy w skrzynce odbiornika (na str. 19).

Zamontuj ponownie panele sufitowe zdemontowane w kroku 2.

Powtorz kroki od 1 do 18 dla wszystkich skrzynek odbiornika.

Wiaczanie zasilania oprawy Christie CounterAct

Gdy wytacznik jest zasilany, oprawa Christie CounterAct jest zasilana.

1.

Po zainstalowaniu modutu dezynfekujgcego w skrzynce odbiornika urzadzenie wiaczy sie, jesli
do skrzynki odbiornika zostanie doprowadzone zasilanie.

Jezeli dioda LED zainstalowanej oprawy miga na czerwono, oznacza to, ze nie jest ona
sparowana z kontrolerem ani skonfigurowana.

Aby wytaczy¢ urzadzenie Christie CounterAct, upewnij sie, ze lampy sg wytaczone, a nastepnie
odiacz zasilanie na wytgczniku automatycznym.
Pamietaj, aby przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub

przemieszczeniem sie w odlegtosci mniejszej niz 1 m (3,3 stopy) od urzadzenia nalezy
wytaczy¢ urzadzenie Christie CounterAct za pomocg wytacznika.

> Jesli lampa nie zostanie wyfaczona przed wytaczeniem zasilania urzadzenia, moze to
a spowodowac jej awarie.

Wskazniki LED stanu

W tej sekcji przedstawiono kolory wskazan stanéw LED i ich znaczenie.

LED Stan Opis
Niebieski | Swiatto Trwa dezynfekcja.
state
Miga Rozpoczyna sie proces dezynfekcji.
Zielony Swiatto Oprawa jest w trybie Standby (Gotowosci).
state
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LED Stan Opis

Czerwony  Swiatto Utracono potaczenie z systemem sterowania (potaczenie bezprzewodowe/Bluetooth lub
state inne).
Miga Konfiguracja podczas instalacji nie zostata zakonczona.

Nie $wieci sie Oprawa jest w trybie Stealth lub zasilanie jest odtaczone.

Przetaczanie trybow pracy oprawy
Christie CounterAct mozna uruchamia¢ w trybie harmonogramu lub w trybie wtgczania recznego.

Gdy oprawa jest ustawiona w trybie pracy wedtug harmonogramu, nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace kwestie:

e Urzadzenie pracuje zgodnie z wszystkimi witgczonymi harmonogramami.
¢ Urzadzenie wigczone recznie wytacza sie po pieciu sekundach.
e Jesli nie sa wiaczone zadne harmonogramy, zadne harmonogramy nie beda uruchamiane.

> Jesli urzadzenie jest w trybie wiaczania recznego i nie wigczono ponownie trybu harmonogramu, zaden z
wiaczonych harmonogramdw nie bedzie stosowany.

Na stronie gtéwnej wybierz pomieszczenie, w ktérym chcesz wtaczy¢ harmonogram.

2. W prawym gérnym rogu strony Room (Pomieszczenie) wybierz opcje Activate Schedule
(Wtacz harmonogram).

Gdy tryb harmonogramu jest aktywny, na kazdym urzadzeniu w pomieszczeniu jest
wyswietlana ikona Zegar.

3. Aby wiaczyc tryb reczny, wybierz pomieszczenie na stronie gtéwnej.
W prawym gornym rogu strony Room (Pomieszczenie) wybierz opcje Manual on (Recznie).
Ikona Zegar zniknie ze wszystkich urzadzen w pomieszczeniu.

5. Aby zmieni¢ wielokrotno$¢ maksymalnego czasu w trybie recznym:
a) Na stronie gtéwnej wybierz opcje Edit (Edytuj) D/

b) Wybierz zagdane pomieszczenie.

c) Wybierz opcje Max UV on time for manual control (Maks. czas wlaczenia UV przy
sterowaniu recznym).

d) Wprowadz nowy maksymalny czas dla pracy w trybie recznym.

Konfigurowanie opraw w aplikacji CounterAct
Configure

Mozna uzy¢ aplikacji CounterAct Configure, aby doda¢ zainstalowane oprawy, utworzyé pomieszczenie
i doda¢ oprawy do pomieszczenia.

Za kazdym razem, gdy aplikacja CounterAct Configure tgczy sie z pomieszczeniem, potwierdza, ze
wszystkie oprawy sg zarejestrowane. Poniewaz dane przechowywane w oprawie wskazuja, czy jest ono
zarejestrowane, nie jest wymagane potgczenie internetowe.
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Jesli nie wszystkie oprawy sg zarejestrowane, aplikacja CounterAct Configure prébuje zarejestrowac
niezarejestrowane oprawy. Jesli nie ma potaczenia z Internetem, zostanie wyswietlony monit o
zarejestrowanie oprawy: potacz sie z Internetem lub postepuj zgodnie z instrukcjami podawanymi po
odczytaniu wedtug kodu QR.

> Dostepna jest wersja IEC skrzynki odbiornika (na str. 17), ktéra pomaga w konfiguracji przed
a zamontowaniem oprawy w suficie.

Tworzenie pomieszczenia

Pomieszczenie stuzy do zarzadzania oprawami, ktdre sg w nim zainstalowane.

1. Na stronie gtdwnej wybierz opcje Edit (Edytuj) @

Na stronie Room management (Zarzadzania pomieszczeniem) wybierz opcje Add (Doda) (+).
W oknie dialogowym Add room (Dodaj pomieszczenie) wprowadz nazwe pomieszczenia.

Nacisnij przycisk OK.

Dodawanie opraw do pomieszczenia

Oprawy muszg by¢ dodawane do pokoju w aplikacji CounterAct Configure.
Poziom dostepu: Administrator i Instalator

Diody LED na wszystkich urzadzeniach Christie CounterAct, ktére nie zostaty dodane, powoli migajg na
czerwono.

Firma Christie zaleca wigczanie zasilania opraw tylko w pomieszczeniu, dla ktérego jest wykonywane
konfigurowanie, aby unikna¢ pomytek, jesli kontroler wykryje niesparowane oprawy w sasiednich
pomieszczeniach.

Dodawanie opraw do pomieszczenia przed instalacja

Aby dodac oprawy przed instalacja, uzyj skrzynki odbiornika i opcjonalnego kabla, aby podtaczy¢
oprawy do zasilania.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
‘ ciata:

e NARAZENIE NA DZIALANIE PROMIENIOWANIA ULTRAFIOLETOWEGO! Nalezy zachowaé
ostroznos¢, aby unikna¢ narazenia podczas uzywania oprawy do demonstracji, badania usterek,
konfiguracji lub innych podobnych czynnosci, w ktorych oprawa nie jest zainstalowana na suficie
spetniajacym wymagania dotyczgace minimalnej wysokosci 6,7 m (22 stopy) w trybie pojedynczej
lampy i 8,5 m (28 stdp) w trybie dwdch lampy.

Na tablecie wiacz funkcje Location Services (Ustugi lokalizacji).

Utworz pomieszczenie w aplikacji CounterAct Configure.

Wré¢ do strony gtownej.

Przed zamontowaniem oprawy w suficie podtacz jg do zasilania za pomocg kabla IEC.

Wybierz pomieszczenie, do ktérego chcesz dodac oprawe.

A

Wybierz opcje Add fixture (Dodaj oprawe) (+).
Na stronie Add fixtures (Dodaj oprawy) znajduje sie lista opraw.

7. Jesli oprawy nie ma na liscie, wybierz opcje Search (Szukaj).
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8. Aby dodac oprawe, stuknij jej nazwe.

Oprawa zostanie przeniesiona do panelu Added fixtures (Dodane oprawy) i zostanie
wyswietlona strona oprawy, na ktérej oprawa zostanie zainicjalizowana.

Po dodaniu oprawy mozna zmieni¢ jej nazwe (na str. 48). Firma Christie zaleca wybranie
nowej nazwy zawierajacej informacje o potozeniu oprawy w pomieszczeniu w celu utatwienia
jej identyfikacji.

> Jesli proces dodawania osprzetu zostanie przerwany, np. w przypadku zamkniecia lub
zawieszenia sie aplikacji CounterAct Configure, aplikacja Christie CounterAct resetuje modut
— Bluetooth po 180 sekundach, jesli proces parowania nie zostanie zakonczony w ciagu 180
sekund. Poczekaj i ponownie wykonaj parowanie.

9. Aby powrdci¢ na ekran Add fixture (Dodaj oprawe), wybierz strzatke wstecz.

10. Powtarzaj kroki 4 i 9, az wszystkie oprawy zostang dodane do pomieszczenia, zanim
zainstalujesz je w docelowym miejscu.

Dodawanie opraw do pomieszczenia po instalacji

Aby dodac oprawy po instalacji, oprawy muszg by¢ podtgczone do zasilania.
Podtacz zasilanie opraw, ktére chcesz doda¢ do pomieszczenia.

Na tablecie wiacz funkcje Location Services (Ustugi lokalizacji).
Utwodrz pomieszczenie w aplikacji CounterAct Configure.

Wro¢ do strony gtdéwnej.

Wybierz pomieszczenie, do ktérego chcesz doda¢ oprawe.

A

Wybierz opcje Add fixture (Dodaj oprawe) (+).
Na stronie Add fixtures (Dodaj oprawy) sg wyswietlane wszystkie urzadzenia, ktére mozna
podtaczyc.

N

Jesli oprawy nie ma na liscie, wybierz opcje Search (Szukaj).
Aby doda¢ oprawe, stuknij jej nazwe.

Oprawa zostanie przeniesiona do panelu Added fixtures (Dodane oprawy) i zostanie
wyswietlona strona oprawy, a oprawa zostanie zainicjalizowana.

Po dodaniu oprawy mozna zmieni¢ jej nazwe (na str. 48). Firma Christie zaleca wybranie
nowej nazwy zawierajacej informacje o potozeniu oprawy w pomieszczeniu w celu utatwienia
jej identyfikacji.

> Jesli proces dodawania osprzetu zostanie przerwany, np. w przypadku zamkniecia lub
zawieszenia sie aplikacji CounterAct Configure, aplikacja Christie CounterAct resetuje modut
— Bluetooth po 180 sekundach, jesli proces parowania nie zostanie zakonczony w ciagu 180
sekund. Poczekaj i ponownie wykonaj parowanie.

9. Aby doda¢ dodatkowg oprawe, wybierz strzatke wstecz.
10. Powtarzaj kroki od 7 do 9, az wszystkie oprawy zostang dodane do pomieszczenia.

Zmienienia nazwy oprawy

Mozna zmieni¢ nazwe urzadzenia Christie CounterAct, aby lepiej odzwierciedlata jej potozenie lub
funkcje, aby ufatwic¢ jej identyfikacje.

Poziom dostepu: Administrator i Instalator
1. Na stronie gtdéwnej wybierz opcje Fixture (Oprawa)).

2. Na stronie gtéwnej Fixture (Oprawa) wybierz oprawe, ktérej nazwe chcesz zmienic.
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3. Wybierz opcje Rename (Zmien nazwe).
4. W oknie dialogowym Edit name (Edytuj nazwe) wprowadz nowg nazwe oprawy.
5. Nacisnij przycisk OK.

Rejestrowanie urzadzenia CounterAct

Za kazdym razem, gdy aplikacja CounterAct Configure taczy sie z pomieszczeniem, sprawdza, czy
wszystkie oprawy sg zarejestrowane. Gdy w pomieszczeniu sg niezarejestrowane oprawy, aplikacja

CounterAct Configure monituje o zarejestrowanie urzadzenia.

Poziom dostepu: Administrator i Instalator

1. W pomieszczeniu z niezarejestrowanymi oprawami, w oknie dialogowym Unregistered Fixtures

Detected (Wykryte niezarejestrowane oprawy) wybierz opcje OK.

Jesli po raz pierwszy rejestrujesz urzadzenia w aplikacji CounterAct Configure, musisz podacd

dane kontaktowe.
Po wyswietleniu monitu wybierz opcje OK.

Na ekranie Register (Zarejestruj) wprowadz dane kontaktowe obiektu.

Wybierz kazde z pdl i wprowadz dane. Aby poruszac sie miedzy polami, wybierz opcje Next

(Nastepny) na wirtualnej klawiaturze w miejscu, w ktérym normalnie znajdowatby sie
przycisk Return (Powrot).

4. Po zakonczeniu wprowadzania danych wybierz opcje Send (Wyslij).

e Jesli tablet jest podtaczony z Internetem, kontaktuje sie z serwerami Christie i przesyta

dane kontaktowe. Przejdz do kroku 6.

e Jedli tablet nie jest podtaczony z Internetem, wyswietlany jest kod QR. Przejdz do kroku 5.

5. Zeskanuj kod QR smartfonem i wprowadz identyfikator obiektu podany w polu Enter a unique

site ID (Podaj unikatowy identyfikator obiektu).

Ponownie zostanie wyswietlone okno dialogowe Unregistered fixtures detected (Wykryte
niezarejestrowane oprawy).

Aby kontynuowac rejestracje opraw, wybierz opcje OK.
Po wyswietleniu monitu okresl, w jaki sposdb chcesz kontynuowad rejestracje urzadzen:

e Automatycznie - CounterAct Configure automatyczna rejestruje oprawy z uzyciem
potaczenia internetowego. Przejdz do kroku 8.

e Recznie - Zarejestruj oprawy bez potaczenia z Internetem. Przejdz do kroku 9.

8. Jesli zostanie wybrana rejestracja automatyczna, a tablet jest podtaczony do Internetu,
CounterAct Configure taczy sie z Christie i rejestruje urzadzenia w witrynie z kroku 5.
Oprawy sq zarejestrowane i nie sg wymagane zadne dalsze dziatania.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, sprobuj ponownie.

9. Jesli zostanie wybrana opcja reczna, CounterAct Configure wyswietla ekran Register
(Zarejestruj) z listg opraw, ktére majg zosta¢ zarejestrowane w prawym panelu.

a) Kiliknij pierwszg oprawe.
W lewym panelu zostanie wyswietlony kod QR.
b) Zeskanuj kod QR za pomocg smartfona.
Wyswietlana strona internetowa zawiera kod rejestracyjny.

c) Wprowadz 11-cyfrowy kod rejestracyjny w polu obok wybranej oprawy.
d) Wybierz opcje Register (Zarejestruj).
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e) Powtorz kroki od a do d dla pozostatych urzadzen.

Tworzenie harmonogramu

Utwoérz harmonogram, aby okresli¢, o jakiej porze dnia ma by¢ wykonywana dezynfekcja.

1.
2.
3.

© ® N ow

Na stronie gtéwnej wybierz opcje Schedule (Harmonogram).
Wybierz znak plus (+)

Aby okresli¢ czas rozpoczecia, na stronie Schedule (Harmonogram) wybierz strzatke (>) z
prawej strony opcji Start time (Czas rozpoczecia).

W oknie dialogowym Select time (Wybierz czas) przewin liste, aby wybraé nowy czas
rozpoczecia.

Nacisnij przycisk OK.

Aby okresli¢ czas zakonczenia, powtérz kroki od 4 do 6.

Wiacz lub wytacz tryb Stealth podczas dezynfekcji.

Wybierz pomieszczenie, dla ktérego chcesz zastosowaé harmonogram.

Wybierz opcje Save (Zapisz).

Sprawdzanie wyjsciowej mocy optycznej

Przed uruchomieniem urzadzenia Christie CounterAct, gdy w pomieszczeniu znajdujg sie osoby inne
niz przeszkoleni operatorzy, upewnij sie, ze wysoko$¢ montazu zostata sprawdzona, w tym celu nalezy
zmierzy¢ wyjsciowg moc optyczna.

1.

Uruchom wszystkie oprawy w trybie dezynfekcji.

2. Aby potwierdzi¢, ze poziom mocy jest prawidtowy, uzyj miernika do pomiaru wyjsciowej mocy

optycznej.

Ten krok nalezy wykona¢, aby zapewni¢, ze nie zostata przekroczona warto$¢ graniczna
0,76 uW/cm?2 okreslona przez Amerykanskie Zrzeszenie Pafnstwowych Higienistow Pracy
(ACGIH) (oznaczenie A na diagramie Planowanie wysokosci montazu (na str. 24)).

e Tryb pracy z jedng lampa — oprawa musi by¢é zamontowanie w suficie o0 minimalnej
wysokosci od 6,7 m (22 stopy) do 8,5 m (28 stop).

e Tryb pracy z dwoma lampami — oprawa musi by¢ zamontowane na suficie o minimalnej
wysokosci 8,5 m (28 stdp).

Zapisz wartosci pomiaréw na liscie kontrolnej weryfikacji projektu i instalacji systemu (System

and Design Installation Verification Checklist) (P/N:020-103558-XX).

Jesli do zarejestrowania pomiaréw oprawa jest wymagane wiecej miejsca, dodaj dodatkowe
formularze.

Przekaz klientowi jedng kopie dokumentu System and Design Installation Verification Checklist
(P/N:020-103558-XX), a drugq zachowaj w swojej dokumentacji.

Utylizacja opakowania produktu

Po zainstalowaniu i skonfigurowaniu produktu Christie zaleca ponowne uzycie lub recykling
opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Konserwacja i serwis

Nalezy zapoznac sie informacjami o konserwacji i serwisowaniu urzadzenia Christie CounterAct.

Ostrzezenie! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia
‘ ciata:

. ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM! Przed przenoszeniem, serwisowaniem,
czyszczeniem, demontazem czesci czy otwarciem jakikolwiek ostony odtacz produkt od zrédta
zasilania pragdem przemiennym.

e  ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE i ZAGROZENIE POPARZENIEM! Zachowaé ostroznos$¢ przy
uzyskiwaniu dostepu do komponentéw wewnetrznych.

e ZAGROZENIE OBRAZENIAMI CIALA! Bezposrednie patrzenie w $wiatto wytwarzane przez lampe
urzadzenia moze spowodowac uszkodzenia oczu. Zawsze wytgczaj lampe przed przystgpieniem
do czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych.

e  ZAGROZENIE OBRAZENIAMI CIALA! Zachowaj ostrozno$¢ podczas serwisowania lampy, aby
uniknac¢ ryzyka obrazen ciata.

Uwagal! Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia
ciata.

e  Zawsze wykonuj najpierw potaczenie z uziemieniem, aby zmniejszy¢ zagrozenie porazeniem
pradem elektrycznym.

e Serwisowanie tego produktu Christie moze przeprowadzac wyfacznie wykwalifikowany technik
firmy Christie.

e  ZAGROZENIE KONTAKTEM Z GORACYMI POWIERZCHNIAMI! Nie dotykaj modutu lampy, gdy
urzadzenie pracuje.

e  ZAGROZENIE KONTAKTEM Z GORACYMI POWIERZCHNIAMI! Przed rozpoczeciem pracy poczekaj
lampe na wystarczajaco duzo czasu, aby ostygta.

. ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM! Zawsze wytaczaj zasilanie przed
przystgpieniem do konserwacji modutu lampy.

e ZAGROZENIE POZAREM! Wszystkie tatwopalne przedmioty, takie jak papier czy tkaniny, nalezy
trzymac z dala od modutu lampy.

e Podczas obchodzenia sie z modutem lampy nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice.

e Nie upuszczaj ani nie uderzaj modutu lampy. Nie uzywaj sity i uwazaj, aby nie zarysowa¢ modutu
lampy.

e Nie demontuj ani nie modyfikuj modutu lampy.

. Uzywac wytacznie bezrteciowych lamp ekscymerowych UV (UXFL70-222B4-UIA) sprzedawanych
przez firme Christie (P/N: 003-121997-XX).

> Z wyjatkiem wymiany lampy produkt nie nadaje sie do serwisowania w miejscu instalacji i jesli
wymagane jest jego serwisowanie, nalezy odestac je do firmy Christie.
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CHKISTIE Konserwacja i serwis

Wymiana lamp

Wymieniaj lampy zgodnie z zaleceniami aplikacji Christie CounterAct.
1. Wylacz zasilanie systemu.
2. Wyjmij modut dezynfekujacy, w ktérym chcesz wymieni¢ lampy (na str. 21).

3. Odtacz ztacze miedzy modutem oswietleniowym a ptytg integratora.

5. Zdemontuj zespét z dolnej pokrywy.
Wykre¢ dwie sruby M3 mocujgce zespot lampy.
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CHKISTIE

Konserwacja i serwis

Wyjmij zespét lampy.

Odtacz ztacze LED (oznaczone literg B na ponizszej ilustracji) od boku lampy.

9. Wykrec¢ dwie $ruby (oznaczone literg A na ilustracji w kroku 8) tgczace wigzke przewoddow
lampy z inwerterem.

10. Wymontuj lampe.
11. Zamontuj nowa lampe (P/N: 003-121997-XX).
a) Podtacz wigzke przewoddéw LED.

b) Przykrec¢ dwie $ruby wykrecone w kroku 9, aby potaczy¢ wigzke przewodow lampy z
inwerterem.

c) Umies$¢ nowg lampe na swoim miejscu na module dezynfekujacym.
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12.

d) Zamocuj lampe za pomoca dwdch srub wykreconych w kroku 6.

Ostroznie przeprowadz przewody, zachowujac odstep miedzy przewodami i miedzy przewodami
a metalowg ostony.

Przewody (oznaczone A na ponizszej ilustracji) musza znajdowac sie posrodku pierscieni
uszczelniajacych (oznaczonych literg B na ponizszej ilustracji), musi by¢ i zachowana
minimalna odlegto$¢ 8 mm (0,3 cala) miedzy przewodami oraz miedzy przewodami i
metalowym ekranem.

14,
15.

16.

Zamontuj ponownie modut dezynfekujgcy (na str. 19).

Zresetuj licznik godzin pracy lampy.
a) Upewnij sie, ze jestes zalogowany do aplikacji CounterAct Configure z konta instalatora.

b) Na stronie gtdwnej wybierz opcje Fixture (Oprawa)).
c) Na stronie Fixture (Oprawa) wybierz opcje Reset life (Zresetuj czas zycia).

d) W oknie dialogowym Reset life (Zresetuj czas zycia) wybierz lampe, ktérg chcesz
zresetowac.

Czas zycia lamp w oprawie zostanie zresetowany.

Upewnij sie, ze stosujesz lampy zgodne z lokalnymi przepisami.

Wymiana oprawy

Aby wymienic¢ oprawe, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci.

A W N R

Wyjmij nieprawidfowo dziatajgcg oprawe (na str. 21) ze skrzynki odbiornika.
Zamontuj nowg oprawe (na str. 19) w skrzynce odbiornika .
Otwoérz aplikacje CounterAct Configure.

Wybierz pomieszczenie, do ktérego chcesz dodac oprawe.
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Zanotuj ID/nazwe urzadzenia niepodtaczonego do sieci - jest to oprawa, ktora zostata
usunieta. Na liscie powinna by¢ tylko jedna oprawa.

5. Wybierz opcje Add fixture (Dodaj oprawe) (+).

Znajdz nazwe/ID oprawy z kroku 4 w panelu Added fixtures (Dodane oprawy) i wybierz ja, aby
jq usunat.

Po wyswietleniu monitu potwierdz, ze chcesz usuna¢ oprawe.

Po wyswietleniu monitu potwierdz, ze chcesz usung¢ oprawe, nawet jesli oprogramowanie nie
moze sie z nig potaczyc.

Nowa oprawa jest wyswietlane na liscie Available fixtures (Dostepne oprawy) w prawym
panelu.

9. Aby doda¢ oprawe do pomieszczenia, stuknij jej nazwe.
10. Wybierz strzatke wstecz, aby powrdéci¢ do widoku pomieszczenia.

11. Jezeli w pomieszczeniu uzywasz harmonogramdw, wybierz opcje Activate Schedule (Wiacz
harmonogram).

12. Sprawdz, czy symbol zegara jest widoczny na wszystkich urzadzeniach w pomieszczeniu.
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Informacje dotyczace
przepisow prawnych

Niniejszy produkt jest zgodny z najnowszymi przepisami i normami dotyczacymi bezpieczenstwa
produktu, wymagan srodowiskowych i kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Bezpieczenstwo

e IEC/EN 60598-1 — Oprawy oswietleniowe - Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne i badania

e IEC/TR 62471-2: Bezpieczenstwo fotobiologiczne lamp i systemdw lampowych — Czes¢ 2:
Wytyczne dotyczace wymagan produkcyjnych odnoszacych sie do bezpieczenstwa
nielaserowego promieniowania optycznego

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Emisje
e CISPR 15-2015, Klasa A - Wartosci graniczne i metody pomiaru charakterystyk zaktdcen
radiowych dla elektrycznych urzadzen oswietleniowych i podobnego sprzetu
e EN 55015: Emisje — Elektryczne urzadzenie oswietleniowe i urzadzenia podobne

e IEC 62493: Ocena sprzetu oswietleniowego pod wzgledem ekspozycji os6b na pola
elektromagnetyczne

e IEC 61000-3-2/EN 61000-3-2 — Poziomy dopuszczalne emisji harmonicznych pradu

e IEC 61000-3-3/EN 61000-3-3: Ograniczanie zmian napiecia, wahan napiecia i migotania
Swiatta

Odpornos¢

e EN 61547: Sprzet do ogolnych celéw oswietleniowych - Wymagania dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Zagrozenia srodowiskowe

e Dyrektywa europejska (2011/65/EU) w sprawie ograniczenia zastosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS) oraz wszystkie
majace zastosowanie jej oficjalne zmiany.

e Dyrektywa europejska (2012/19/EU) w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) oraz wszystkie majace zastosowanie jej oficjalne zmiany.
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e Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH) oraz wszystkie majgce zastosowanie
jej oficjalne zmiany.

e Rozporzadzenie chinskiego Ministerstwa Przemystu Informatycznego (i 7 innych agencji
rzadowych) nr 32 (01/2016) w sprawie kontroli zanieczyszczen zwigzanych z elektronicznym
sprzetem informatycznym i wartosci granicznych stezen substancji niebezpiecznych (GB/T
26572-2011) oraz majace zastosowanie wymagania dotyczace oznakowania produktéw (SJ/T
11364-2014).

Wymagania dotyczace miedzynarodowego znaku Opakowanie nadajace sie do recyklingu.

e Dyrektywa europejska (2012/19/EU) w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) oraz wszystkie majace zastosowanie jej oficjalne zmiany.

e Chinska norma w sprawie znaku Opakowanie nadajace sie do recyklingu (GB18455-2001).

Bezprzewodowa komunikacja radiowa (RF)

e EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
e EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
e EN 301 489-17 VV3.2.4 (2020-09)
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